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Vase nova pracka se susickou

Rozhodli jste se pro pracku se suSi¢kou
znaCky Siemens entschieden.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s pfednostmi
vasi pracky se susickou.

Aby byla zaru€ena vysoka kvalita znacky
Siemens byla u kazdé pracky se
susickou, ktera opousti nas zavod,
peclivé prezkousena jeji funkce

a bezvadny stav.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
nahradnim dilim a servisu najdete na
nasich internetovych strankach
www.siemens-home.bsh-group.com
nebo se obrafte na nase servisni
stfediska.

Popisuje-li navod k pouZziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku se susSi¢kou uvedte do provozu
az po precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci.

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecénou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cs Pfedpokladané pouziti

Predpokladané pouziti

m Tento spotfebiC je uréen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovnino
prostfedi.Pokud ve spotfebili
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Tento spotiebit Ize pouzivat pouze
pro prani domaciho pradla, tj. kus,
které Ize prat v pracce, a vinénych
tkanin, které Ize prat ruéné (viz Stitek
na pradle). Pouzivani spotfebiCe pro
jiné ucely je mimo urCenou oblast
jeho pouziti a je zakazano.

m  Spotiebic Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, tj.
Casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
pracky (viz Stitek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné ucely
je mimo uréenou oblast jeho pouziti
a je zakazano.

m Tento spotfebig je vhodny pro
provoz s vodovodni vodou a bézné
dostupnymi pracimi prostredky
a avivazi (musi byt vhodné pro
pouzivani v pracce).

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémU se obratfte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instaladni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebi¢em.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpednostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak treba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbg,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutecnosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.



= S timto spotfebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
gisténi nebo udrzbu tohoto
spotrebice bez dozoru.

s Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarnte kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpedci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
Zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich Uplnému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpedi uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucdasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pfi jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékarfskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpUsobit
podrazdéni o&i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.



cs Bezpecnostni pokyny

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Spotrebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim,
jako je Casovac, ani pripojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

= Sifova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt fradné nainstalovano.

» Instalace musi mit
odpovidajici prlrez.

= Sifova zastr¢ka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z ddvodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpist
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

= PFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotfebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sifovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouziti prodluzovacich Snur
nebo elektrickych linek mize
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
sSndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.



/\ Varovani
Nebezped€i poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!

Pfi provozu mUze spotfebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.

Umistéte spotrebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu

a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.
Uchopite-li spotrebi¢ za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zpusobit
poranéni.

Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici ¢asti.

/\ Varovani
Nebezpeci zranéni!

Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mdze zpusobit
poranéni.

Nezvedejte spotrebi¢ sami.
Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o které si mUzete porezat
ruce.

Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Bezpecnostni pokyny cs

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

= Je-li tlak vody pfilis vysoky Ci
prilis nizky, spotrebi¢ nemusi
spravné fungovat a mdize
rovnéz dojit k vécnym
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.
Zajistéte, aby tlak vody ve
vodovodu mél hodnotu
nejméné 50 kPa (0,5 bar)
a neprekracoval hodnotu
900 kPa (9 bar).

= Jsou-li vodni hadice
upraveny Ci poskozeny,
muze vznikat nebezpedi
vécnych Skod nebo
poskozeni spotrebice.
Vodni hadice nesmi byt
zamotané, stlacené,
upravované nebo prerusené.

= Pouziti hadic jinych znacek
pro pfipojeni k vodovodu
muze vést k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte pouze hadice
dodavané se spotrebic¢em
nebo puvodni ndhradni
hadice.



Ccs

Bezpednostni pokyny

Spotrebi¢ je pro dopravu
zajistén prepravnimi
blokovacimi prvky. Nejsou-li
prepravni blokovaci prvky
odstranény pred
zprovoznénim spotrebice,
mUze dojit k poskozeni
spotrebice.

Pred prvnim pouzitim
spotrebice je dulezité zcela
odstranit vSechny prepravni
blokovaci prvky. Tyto
prepravni blokovaci prvky
uchovavejte oddélené. Pri
preprave spotrebice je treba
prepravni blokovaci prvky
namontovat, aby se zabranilo
posSkozeni spotrebice pfi
doprave.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstraniovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatreni:

Pfed suSenim v pracce
pradlo dikladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.
Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity prumyslové
chemikalie.

/\ Varovani
Nebezpeci exploze/pozaru!

Pradlo predem oSetrené
Cisticimi prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, napr.
odstranovac skvrn / Cistici
rozpoustédla, mize zplsobit
explozi v bubnu.

Pfed pranim v pracce pradlo
dukladné proplachnéte
vodou.

Nékteré predméty se mohou
pri suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar &i
explozi spotrebice.

Z kapes Casti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach,
muze dojit k explozi.

Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu Cisty.



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla, které se muze
vznitit, nebo muize doijit

k vécnym Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zlstava
na teploté, pfi niz nebude
poSkozeno.

= Nevypinejte spotrebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebi¢ se
muze pfevrhnout a zpUsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpusobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpedi
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/kuize!

Praci prostfedky a avivaz
mohou vystfiknout, pokud je
zasuvka na praci prostredek
otevrena, je-li spotrebic

v chodu.

Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou. Pri
jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékarskou pomoc.



cs Bezpecnostni pokyny

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotiebice

s PrekroCi-li mnozstvi pradla ve
spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebiC radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam ¢i poskozeni
spotrebice.
Neprekracdujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy.

= Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebici deformovat nebo
rozpustit.
Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

= Nalijete-li do spotfebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo disticiho prostfedku,
mUZe dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostfedky
a zmékcovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

10

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

SpotrebiC je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

Nikdy se nedotykejte
zastrécky mokryma rukama.
Pfi vytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sitového kabelu.
Neprovadeéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).
Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.



/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
mUze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Cisti¢, hadici ani strikaci pistoli.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouzivani nahradnich dild

a pfislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a muze zpUsobit
poranéni, vécné skody nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpecénostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotiebiCe

Cistici prostredky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatrent:

= Nedovolte témto pfipravkdm
vejit do styku s plochami
spotrebice.

s Spotrebic distéte pouze
vodou a mekkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

11



cs Ochrana Zivotniho prostredi

Ochrana zivotniho
prostredi

Obal/stary spotrebic

¢ Obal ekologicky zlikvidujte.
- Tento spotfebic je oznadeny
podle evropské smérnice
2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (Waste Electrical
and Electronic Equipment -
WEEE).
Smérnice platna v zemich EU
udava zplsob vraceni
a recyklace starych spotrebicl.

Setiete energii a zdroje

Pokud budete dodrzovat tyto pokyny,
vas spotrebi¢ spotfebuje méné elekifiny
a vody.

Vybirejte programy s nizkou teplotou a
delsi dobou prani a vyuzivejte maximalni
kapacitu — Strana 33.

m Spotfeba energie a spotfeba vody
budou nejefektivngjsi.

Pouzivejte ekonomické nastaveni
programu.

m Pokud upravite nastaveni programu,
na displeji se zobrazi oCekavana
spotreba.

Pridavejte praci prostfedek

— Strana 32 podle toho, jak je pradlo

znecisténé.

m U malého az stfedniho znecisténi
stadi mensi mnozstvi praciho
prostfedku. DodrZujte doporucené
davkovani vyrobce praciho
prostredku.
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U lehce a stfedné zaSpinéného pradla

postaci prani na nizsi teplotu.

m  PFi vyuziti nizsi teploty spotfebic
spotfebovava méné energie. U
lehkého a stfedniho znedisténi také
postaci vyuziti nizsich teplot, nez
jaké jsou uvedeny na Stitku.

Pokud chcete pradlo susit v suSicCce,
nastavte maximalni rychlost
odstfedovani.

m  Cim je pradlo sugsi, tim kratsi bude i
trvani programu suseni, coz zase
vede ke snizeni spotfeby energie.
VyS§Si rychlost odstfedovani
zmen3uje mnozstvi zbylé vihkosti v
pradle a zvySuje hlu¢nost
odstfedovani.

Pradlo perte bez predeprani.

m Prani s prfedepranim prodluzuje
trvani programu a zvySuje spotfebu
energie a vody.

Spotfebi¢ disponuje funkci priibézného
automatického prizplsobeni zatéze.

m V zavislosti na typu latky a kapacité
se funkce pribézného
automatického prizptsobovani
zatéze postara o zajisténi optimalni
spotfeby vody a nastaveni délky
trvani programu.



Umisténi a pripojeni
Standardni prislusenstvi

Upozornéni: Zkontrolujte spotfebic,
zda nebyl poSkozen pfi preprave. Nikdy
nepouzivejte poskozeny spotfebid.
Mate-li jakékoli pfipominky, kontaktujte
prodejce, u néhoz jste spotrebic koupili,
nebo nas zakaznicky servis.

A Hlavni pfivod
B Vak*:
m  Navod k instalaci a obsluze
m Adresar zékaznickych servis(*
m Zaruka*
m Dodatkovy list pro navod
k obsluze a instalaci*
m  Krytky na otvory po odstranéni
prepravnich zamkd
Privodni hadice model( agquaStop
Odtokova hadice

OO

E*

Umisténi a pfipojeni cs

Koleno pro zajisténi odtokové
hadice

Pfivodni hadice studené vody
modeld Standard/Aqua-Secure
V zavislosti na modelu

Dodavano se spotiebiéem
Cislo Popis

5

1
1

y
2

Kryty otvor(l po odstranéni
prepravnich Sroubd.

Kli¢

24-40 mm prdmér hadicové
spony pro pfipojeni k sifonu
Sablona dvifek

Zavésy dvirek se Srouby

Uzitec¢né naradi

Kli¢ pro povoleni pfepravnich sroubl
a vyrovnani nohou spotrebice
Kli¢ s:

vel. 13 pro povoleni pfepravnich
konzol a

vel. 17 pro vyrovnani nohou
spotrebice

13



cs Umisténi a pfipojeni
Bezpeénostni pokyny

AVarovém’

Nebezpeci zranéni!

m  Spotfebi¢ je velmi tézky.

P¥i zvedani/prepravé spotrebice
budte velmi opatrni.

m Pokud je spotiebi¢ zvedan za
vyCnivajici soucasti (napf. dvere
spotfebie), mohou se komponenty
ulomit a zpUsobit zranéni.
Nezvedejte spotfebi¢ za vyCnivajici
casti.

m Pokud neni hadice a pfivodni kabely
spravné vedeny, hrozi nebezpedi
zakopnuti a zranéni.

Hadice a kabely vedte tak, abyste
vyloucili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte spotfebi¢ v mistech
vystavenych mraziim nebo venku.

Pozor!

Poskozeni vodou

PFipojky pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
pfedesli uniku vody nebo poskozeni

vodou, dodrzujte pokyny v této kapitole.

Upozornéni

m  Kromeé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m V pfipadé pochybnosti si nechte
zarizeni pfipojit specialistou.

14

Odstranéni prepravnich
zamku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m  SpotfebiC je pro pfepravu zajistén
pomoci prepravnich zamku. Nejsou-li
prepravni zamky odstranény, mze
se spotfebiC pfi provozu poskodit.

m Abyste zabranili poskozeni
spotfebiCe pfi pfipadné budouci
pfepravé, musite na néj pfedem
upevnit pfepravni zamky.

Upozornéni: Srouby a objimky uloZte
na bezpec¢ném misté.
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. VySroubuijte vSechny Srouby pomoci

dodaného klice.

QI
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— VS8echny prepravni Srouby zcela
odstrante
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- vyjméte sifovy kabel z drzakd

2.

Umisténi a pfipojeni cs

Nasadte ochranné kryty.

Upozornéni

Pfed prvnim pouzitim spotrebiCe se
prfesvédcCte, ze byly vSechny
pfepravni Srouby odstranény

a uschovany pro pfipadnou pfisti
pfepravu.

Potfebujete-li pozdéji spotiebic
prepravit, vzdy znovu namontujte
pfepravni Srouby, abyste zabranili
posSkozeni pracky-susiCky.

Plocha instalace

Upozornéni: Spotfebi€ musi byt
stabilné vyrovnany, aby
,hepochodoval®.

Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

Mékké podlahy/podlahové krytiny
nejsou vhodné.

15



cs Umisténi a pfipojeni

Instalace na betonovou nebo
drfevénou tramovou podlahu

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Spotiebi¢ mize pfi odstredovani
poskodit jiné spotfebice a kuchyrisky
nabytek.

Upozornéni: Na dfevéné tramové

podlaze instalujte spotfebic:

= Nohy spotfebi¢e musi byt zajistény,

m na vodéodolny dfevény panel (min.
30 mm silny), pevné pfiSroubovany
k podlaze.

Umisténi a vyrovnani

Pozor!

Stabilita spotfebi¢e ma zasadni vyznam
pro to, aby pracka-susicka béhem cykld
odstfedéni ,nepochodovala“.

Misto instalace musi byt pevné, disté

a rovné.

Parketové podlahy a mékké podlahové
krytiny, napf. koberce nebo krytiny

s pénovou zadni ¢asti, nejsou vhodné.

16



Umisténi a pfipojeni cs
Instalace spotiebi¢e do kuchynky

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi dotyku soucasti pod napétim.
Nedemontujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

m Je vyzadovana §itka vestavného prostoru 60 cm.

m Spotfebi¢ instalujte pouze pod souvislou pracovni desku, ktera je pevné spojena
s ostatnim nabytkem.

Posuvné desky usnadniuji zasunuti pracky do instalacniho prostoru.

Upozornéni

m Lze objednat u poprodejniho servisu, &. nahradniho dilu 66 1827.

m Pred zasunutim pracky-suSi¢ky na misto navihCete posuvné desky smési vody
a praciho prostfedku. Nepouzivejte mazivo a/nebo ole;.

17



Ccs

Umisténi a pfipojeni

Vyrovnani

Pozor!

Dusledkem nespravného vyrovnani
muze byt intenzivni zvuk, vibrace

a ,cestovani“.

Upozornéni

18

V8echny C&tyfi nohy spotfebi¢e musi
pevné stat na podlaze.
Pracka-susSiCka se nesmi kyvat!
Zkontrolujte vyrovnani pracky-
susi¢ky vodovahou a v pfipadé
potfeby upravte.

Pracka-susi¢ka se nesmi opirat

o boky instala¢niho prostoru.
Pojistné matice na prednich nohach
spotfebiCe musi byt pevné dotazeny
ke krytu.

Montaz zavésu dvirek

Pozor!

Po instalaci pracky-susSic¢ky do
kuchynské jednotky Ize namontovat
dvitka. Je tfeba namontovat zavésy
dodané s prackou-susi¢kou.




Umisténi a pfipojeni cs
Délky hadice a kabelu

Pfipojeni na levé nebo pravé strané

.
ca.1350_ ca.1400
{7
’ 4 ‘
min. min.
500 5 500
max. B max.
goo  ©1400| H 900
inmm

Upozornéni:

Pokud je pfivodni hadice na vasi pfipojku prilis kratka, mizete si u poprodejniho
servisu objednat prodlouZeni.

19



cs Umisténi a pfipojeni
Privod vody

AVarovém’

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Bezpednostni ventil Aquastop
neponofujte do vody (soudasti je
elektricky ventil).

*V zavislosti na modelu

Pti pfipojovani spotfebice dodrzujte
nasledujici:

Upozornéni

m Spotfebi pouzivejte pouze se
studenou vodou z vodovodu.

m  Spotfebi¢ nepfipojujte k baterii
beztlakého bojleru.

m NepouZivejte pouzitou privodni
hadici. PouZijte pouze dodanou
pfivodni hadici nebo pfivodni hadici
zakoupenou ve specializované
autorizované prodejné.

m Privodni hadice se nesmi zalamovat,
pfiskfipnout, upravovat nebo
prefezavat (v opacném pfipadé neni
zarucena pevnost).

m Sroubeni utahujte pouze rucné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) prilis pevné, mize dojit
k poskozeni zavit(.

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 50 kPa (0,5 bar)
Maximalné 900 kPa (9 bar)

Pri otevieni kohoutu by mél byt prdtok
vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vySSi nez tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukcni ventil.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pfi odCerpavani vody je vystupni hadice
pod tlakem a mUze vyklouznout z vany
nebo se uvolnit z pfipojky. Zajistéte
vypoustéci hadici, aby nemohla
vyklouznout.
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Pripojeni

1. Pripojte pfivodni hadici ke kohoutku
(%" = 26,4 mm) a ke spotrebidi (*v
zavislosti na modelu):

- Model: Standard*

3/4//

%5@;

I

- Model: Aqua-Secure*

- Model: Aqua-Stop*

Tip: Mezi pfivodni vodovodni hadici
a kohout nasadte vnéjsi vodni filtr
(v zavislosti na modelu). Filtr
odstranuje z vody ¢astice necistot.
Vodni filtry je nutné pravidelné Cistit,
a odstranit tak znedistujici 1atky.
Zabranite tak ucpani. Viz také —
samostatné pokyny k montazi

a Cisténi vodnich filtrd.



2. Opatrné otvirejte vodovodni
kohoutek a kontrolujte t€snost
spojl.Sroubovy spoj je pod
vodovodnim tlakem.

Odvod vody

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku

s horkou vodou (napf. pfi vylévani horké
vody do umyvadla).

Nesahejte do horké vody.

Pozor!
Poskozeni spotiebice/latek

Pokud je konec vypoustéci hadice

ponoren do vypousténé vody, mize

dojit k zpétnému nasani vody do

spotfebice a k poskozeni spotrebice/

|atek.

Ujistéte se, ze:

m  Konec vypoustéci hadice neni
ponoreny do vypousténé vody.

m Voda odtéka dostatecné rychle.

Upozornéni: Pfivodni hadici
nezamotaveijte ani ji podélné
nezatézujte.

Pripojeni

= Vypousténi do sifonu
Spojovaci bod musi byt zajistén
pomoci hadicové spony o prdméru
24-40 mm (v ramci prisluSenstvi).

s a—

Umisténi a pfipojeni cs
Elektrické pripojeni

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se soucastmi pod napétim

hrozi nebezpedi Urazu elektrickym

proudem.

m Nikdy se nedotykejte sifové zastréky
mokryma rukama.

m Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastréky,
nikdy za kabel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:

Upozornéni

m Sifové napéti a Udaj o napéti na
spotrebiCi (Stitek spotrebiCe) musi
souhlasit.

Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na Stitku spotrebice.

m  Spotfebi¢ mize byt pfipojeny pouze
na stfidavy proud pfes zasuvku
s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.

m Sifova zastréka a sitova zasuvka si
musi odpovidat.

m Uzemnéni je provedené podle
predpisu.

m Vyménu sifového kabelu (v pfipadé
potfeby) smi provést pouze odbornik
s elektrotechnickou kvalifikaci.
Nahradni sitovy kabel Ize obdrzet
u zakaznického servisu.

m Nepouzivejte vicenasobné
zasuvkové listy/spojky
a prodluzovaci kabely.

m P¥i pouziti proudového chranice se
smi pouzit pouze typ oznacCeny timto
symbolem: £,

Pouze tento symbol zaruCuje splnéni
predpist platnych v soucasné dobé.

m Sifova zastrcka musi byt neustale
pfistupna.

m Sitovy kabel nesmi byt zalomeny,
priskfipnuty, upraveny, profiznuty
a nesmi pfijit do kontaktu se zdroji
tepla.
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cs Umisténi a pfipojeni

Pred prvnim pranim

Spotrebi¢ byl spotfebi¢ dikladné
zkontrolovan pred opusténim tovarny.
Za ucCelem odstranéni zbytkové vody
spustte program Bavina 60°C napoprvé
bez pradla.

Upozornéni:

m  Spotfebi¢ musi byt fadné
nainstalovan a pfipojen.
— "Umisténi a pripojeni"
na strané 13

m Nikdy nezapinejte poskozeny
spotrebic.

Zasunte zastrCku do zasuvky.
Otevrete vodovodni kohoutek.
Zavrete dvitka.Nevkladejte zadné
pradlo.

Zvolte

Bavlna 60°C program

Otevrete zasuvku na pracfi
prostfedek.

Do davkovace Il pridejte standardni
praci prostfedek podle pokyn(
vyrobce pro malé zaspinéni.
Upozornéni: Aby se netvofilo
nadmeérné mnozstvi pény, pouzijte
pouze polovinu doporucené davky
praciho prostfedku. Nepouzivejte
praci prostredky pro vinu nebo
jemné tkaniny.

®© Noak wb~

9. Zavrete zasuvku na praci prostredek.

10.Zvolte >I0.

11.Po skonceni programu otocte
programovy voli¢ do polohy vypnuto
a otevrete dvitka.

Vas spotiebi¢ je nyni pfipraven

k pouziti.
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Preprava
Napf. kdyz se stéhujete

PFipravna prace:

Zavrete vodovodni kohoutek.
Snizte tlak vody v pfivodni hadici.
— Strana 43

Vypustte vSechnu zbytkovou vodu.
— Strana 42

Vytahnéte elektrickou zastréku
spotrebice.

Odstrante hadice.

Vyprazdnéte davkovace.

— "Zdsuvka na praci prostredek
a pldst" na strané 41

o0 » 0 b=

Instalace pfepravnich zamkui:
1. Odstrante kryty a uschovejte je na
bezpetném miste.
Upozornéni: V pfipadé potfeby
pouzijte Sroubovak.
2. Vlozte vSechny Ctyfi objimky.
a) Upnéte kabel bezpeéné do
drzakd.
b) Vlozte a upevnéte Srouby.
c) Upnéte hadice bezped&né do
drzakd.

Pfed opétovnym zapnutim spotfebice:

Upozornéni: Musi byt odstranény
prepravni Srouby.



Seznameni se spotfebiCem

Ccs

Seznameni se spotiebicem
Spotrebié

Zasuvka na praci prostfedek
Obsluha/panel displeje
Dvitka plnéni

Servisni klapka
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Ccs

Seznameni se spotfebicem

Ovladaci panel

Kontrolka*

24

Signalizuje nastaveni pfedem

zvolena pro:

Temperature (Teplota) #% 90°C

Spin speed (Rychlost

odstfedovani) 1400 ot/min.

Volby/signal

Panel displeje*
Zobrazuje zvolena nastaveni
(napf. rychlost odstfedéni, dobu
suseni), postup aktualniho
programu a stav programu.

m Postup programu:
\/(Pfedpirka)
& (Prani)
wy(Machani)
©(Final Spin)
(Sudeni)3e

m Volby susen:
O® (Sugen)
2B (Suché k zehleni)
H(Suché do skfing)
[1*(Extra suché)

m Pomocné displeje:
O (Spustte program.)
< (Détska pojistka)
@(Proplach)
kg(Naplri)




Tlacitka*

m Temperature (Teplota) #°C:
individualni nastaveni teploty
prani.

m Spin speed (Rychlost
odstfedovani): individualni
nastaveni rychlosti odstredéni.

m Options (Volby): nastaveni
pracich voleb.

m Set: aktivace/deaktivace
zvolenych pracich voleb.

m Finished In (Skon&eno v)
oddaleni spusténi programu.

m Drying (Sudeni)3¢ : nastaveni
voleb suseni

Start/Pause (spusténi/pauza)

spusténi a zastaveni praciho

programu.

Programovy volic*

Pro zapinani a vypinani pracky-

suSiCky a pro volbu programu lze

otacCet v obou

smérech.Nenastavujte

programovy voli¢, probiha-li prani/

suseni.

V zavislosti na modelu.

Seznameni se spotfebicem

Ccs
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cs Seznameni se spotfebicem

Volby

Moznost Popis

\\/(Pred- Predpirka na 35 °C.Vhodné pro
pirka) silné zaSpinéné pradlo.
Spinspeed  Rychlost odstfedént Ize individu-
(Rychlost alné nastavit pro kazdy program.

odstredovdni) Pro nastavenirychlosti odstfedéni
stisknéte opakované tlacitko B
(odstredéni), az se zobrazi poza-
dovana rychlost odstredéni.

Rinse hold Deaktivace funkce odstiedént.
(Zastavit Pradlo ziistava ve vodé na
machani) machani.

% Intensive  Prodlouzena doba prani. Vhodné

(Intenzivni)  pro zvI&st zaSpinéné pradlo se
zaschlymi skvrnami. Nelze kombi-
novat s funkci Flexi Time.

(Ochrana Specidlni postup odstredéni

proti s naslednym mékcéenim. Jemné

pomackani)  zdvéreCné odstredéni pfi snizené

5 rychlosti. Mirng zvySend zbytkova

vihkost préadla. Snizuje
pomackani a pradlo se sndze
zehli.

Voda Plus<®y  VysSi hladina vody a dodatecny
cyklus machani. Pro oblasti
s velmi mékkou vodou nebo pro
dalsi zlepSeni vysledku machant.
VSechny pozistatky praciho pro-
stfedku jsou odstranény.

Nastaveni doby prani: normaini -
stfedni - kratkad.

Flexi Time%s
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Moznost
Signald)

Finished In
(Skonceno v)

Popis

Aktivace nebo deaktivace zvuko-
vého signalu.

MizZete oddalit spusténi pro-
gramu, nez zacne. Pomoci zbyvaji-
ciho ¢asu mliZete urcit, kdy
zvoleny program skonéi. Zbyva-
jici Cas Ize nastavit v celych hodi-
nach do maximaini hodnoty 24
hodin. Stisknéte opakované tla-
Citko O (konec v), aZ se zobrazi
pozadovana hodnota hodin.
Potom stisknéte tlaCitko a (start/
pauza), program se spusti po pro-
dlevé podle nastavené zbyvajicf
doby. Pozadovana doba do skon-
¢eni programu je zobrazena na
panelu displeje.



Volby suseni

Seznameni se spotfebicem cs

Moznost Popis
|

Tlacitko
suseni

O (Suseni)

2 (Suché k
Zehleni)

[H(Suché do
skiing)

[E]* (Extra
suche)
Pradlo je
suché

a pripravengé
K vyjmuti

Programy suseni Ize individuding
nastavovat pomoci voleb
sueni.- Stisknéte opakované tla-
Citko suseni, aZ se na panelu dis-
pleje zobrazi pozadovana volba
suSeni.- Pro deaktivaci stisknéte

opakované tlacitko suseni, az se "
na displeji objevi hodnota 00:00.
Dabu suSeni 1ze nastavit od 2:40
do 0:00 opakovanym stisknutim
tlacitka suSen.
|

Zbytkova vihkost prani je zvy-
Sena. UmoZriuje snazsi Zehleni.

Pradlo je suché a pfipravené
K vyjmuti =

Pradlo se intenzivné susi. Vhodné
pro pradlo, které se obtizné susi.

Pradlo se intenzivné susi. Vhodné

Pouze prani

Otocte programovy voli¢ na
pozadovany program,
napf.Bavina 60°C
- Panel displeje stfidavé
zobrazuje zbyvajici Cas
a doporucené naplnéni vkg
V pfipadé potfeby upravte
teplotu a rychlost odstfedéni
a provedte pfislusnou volbu
individualniho programu.
- Funkce 3¢ (Suseni) nesmi
byt aktivovana.
Vlozte pradlo.
— Dodrzujte maximalni
naplnéni.
- Tabulka programu.
StisknéteStart/Pause
(spusténi/pauza)
- Na panelu displeje je
zobrazen zbyvajici ¢as
— Praci program se spusti.

pro prédlo, které se obtizné susi. Pouze suseni

Otocte programovy voli¢ na

pozadovany susici program

— Panel displeje stfidave
zobrazuje zbyvajici ¢as
a doporucené naplnéni
v kg.

Stisknéte tladitko 3

(Suseni)pro nastaveni voleb

suseni.

— Neprovedete-li volbu, je
nastavena volballl(Suché do
skfing).

Vlozte pradlo.

— Dodrzujte maximalni
naplnéni.

- Tabulka program.
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Seznameni se spotfebicem

Prani a suseni

m Otocte programovy voli¢ na
pozadovany program,
napt.Bavina 60°C
- Panel displeje stfidave

zobrazuje D(Zbyvajici ¢as)
a doporucenou napli a kg

m V pfipadé potfeby upravte
teplotu a rychlost odstfedéni
a provedte volby pro
individualni program.

m Stisknéte tlagitko 3% (Sudeni)
pro nastaveni voleb susSeni.

m Vlozte pradlo.
— Dodrzujte maximalni
naplnéni.
- Tabulka programd.

m StisknéteStart/Pause
(spusténi/pauza)

Provadény susici program je
automaticky uréen pracim

programem, viz tabulku programu.

Zména programu
Pro zménu programu:

m Zvolte novy program.
m Stisknéte tlacitko Start/Pause
(spusténi/pauza) .

Novy program se spusti.
Konec programu

m Praci a susSici programy jsou
automaticky ukonceny. Na
displeji se zobrazi £rd.

- Nastavte programovy voli¢
do polohy Vypnuto.

— Vyjméte pradlo z bubnu.

— Nechte dvitka oteviena, aby
vnitfek pracky-susSicky
vyschl.

— Zaviete vodovodni
kohoutek (neni nutné
u modell Aqua-Stop).

ZruSeni programu

Podrzte stisknuté tlacitko Start/
Pause (spusténi/pauza) , az se
zobrazi 4000,

Pro praci programy s vysokou

teplotou:

m Chlazeni pradla: zvolte
wy+©+Spin (Odstiedéni)

m Stisknéte tlagitko Start/Pause
(spusténi/pauza) .

Pro programy s nizkou teplotou:

m  Zvolte %7 +@+Spin
(Odstiedéni)

m Stisknéte tlaCitko Start/Pause
(spusténi/pauza) .

Zrusite-li susici program, mize byt

pracka stale velmi horka.



Zastaveni machani

Je-l

i na zac¢atku praciho cyklu

deaktivovana funkce
odstfedéni, praci program se
automaticky zastavi po
poslednim machani. Na panelu
displeje se stfidavé zobrazuje
5TOP a symbol ——

Pro vypousténi vody na
machani a pfipadné odstfedéni

pra

dla:

Stisknéte opakované Spin
(Odstfedéni), az je
nastavena pozadovana
rychlost odstfedni. Voda se
vypusti a pracka-susSicka
odstredi pradlo. Program je
ukoncen, kdyz se na panelu
displeje objevi £nd.
Maximalni rychlost
odstfedéni zavisi na

zvoleném pracim programu.

Nechcete-li pradlo odstredit:

Stisknéte tlacitko odstfedéni
(je zobrazena zbyvajici
doba pro vypusténi). Voda
se vypusti, ale pracka-
suSic¢ka pradlo neodstiedi.
Program je ukoncen, kdyz
se na panelu displeje objevi
'L'HD'.

Nastavte programovy voli¢
na Off (vypnuto)

Vyjméte pradlo.

Nechte dvitka oteviena, aby
vnitfek praCky-suSicky
vyschl.

Zavrete vodovodni

kohoutek (neni nutné
u modell Aqua-Stop).

Prani pradla cs

Pradlo
Priprava pradla k prani
Ochrana vaseho pradla a spotiebice

Pozor!
Poskozeni spotiebice/textilii

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti spotfebice.

Pti pripravé pradla dodrzujte nasledujici

pokyny:

m Pri davkovani pracich prostredkd,
disticich prostredkd, avivazi
a pomucek pro &isténi se vzdy Fidte
pokyny vyrobce.

m Neprekracujte maximalni napln.
Pfeplnéni nepfiznivé ovliviiuje
vysledek prani.

m Zamezte kontaktu pracich a Cisticich
prostiedkd pro predpirku pradla
(napf. odstranovace skvrn,
pfedpiraci spreje) s povrchem
spotfebiCe. Zbytky spreje a jiné
pozUstatky / kapicky okamzité
odstrante vihkym hadrem.

m Vyprazdnéte vSechny
kapsy.Odstrarnte vsechny cizi
pfedméty.

m Odstrarite kovové ¢asti (kancelarské
sponky atd.).

m  Kalhoty, Uplety a pletené textilie,
napft. svetry, tricka nebo mikiny, by
mely byt obraceny vnitrkem ven.

m PfesvédcCte se, Ze vyztuzené
podprsenky Ize prat v pracce.

= Jemné tkaniny perte v sitce/vaku
(pun&ochové kalhoty, vyztuzené
podprsenky atd.).

m Zapnéte zipy, povlaky.

m Odstrante kartaCem pisek z kapes
a limcd.

m Odstrarite zaclonové uchytky nebo je
vloZte do sitky/vaku.
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cs Prani pradla

Upozornéni: Cim vy$si rychlost
odstredéni, tim vySSi hluk a nizsi obsah
zbytkové vihkosti

Tridéni pradla

Roztfidte pradlo podle pokynl
a informaci vyrobce na informacnich
Stitcich v zavislosti na:

= Typu tkaniny/vlakna
m Barvé

Upozornéni: MiZe dojit k obarveni

pradla. Bilé a barevné pradlo perte

oddélené. Nové barevné pradlo
perte napoprvé oddéleng.
= ZaSpinéni

Perte dohromady pradlo se stejnou

drovni zaspinéni.

Nékolik pfikladl stupnit zaspinéni

najdete v kapitole

- Lehka: Neni nutna predpirka.

— Normalni: Zaspinéné pradlo.

- Vysoka: Vlozte méné pradla,
nutna predpirka nebo namodceni
pradla pfedem.

— Skvrny: Skvrny odstrarnte/
oSetrete pfedem, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve je navihCete
mydlovou vodou; nedfete je. Pak
vyperte pradlo s vhodnym
programem. Odolné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit teprve po nékolikerém
prani.

= Symboly na informacnich Stitcich

™/ Vhodné pro bézny praci
proces;

napf. program Cottons
(Bavina)

Je nutny jemny praci proces;
napf. program Easy Care
(snadno udrzovatelné)

=/ Je nutny vysoce jemny praci
proces;

napf. program Delicate/Silk
(Jemné/hedvabi)

Vhodné pro ru¢ni prani;
napt. program ¢ Wool (VIna)

d

&
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(o] Neperte v pracce.

Priprava pradla k suseni

Upozorneéni: Pro zajisténi

rovnomeérného suseni roztfidte pradlo

podle:

= Typu tkaniny

m  Symboll uvedenych na informacnich
Stitcich na textiliich.

Pouze suché pradlo s oznadenim

Ldryer-proof* (vhodné do susicky) nebo

s témito symboly:

m [ Susit pfi normalni teploté

m : Susit pfi nizké teploté
(choulostivé pradlo)

Nasledujici textilie se nesmi susit:

m = symbol ,nesusit*

m Jemné pradlo (hedvabi, syntetické
zaclony).

m Textilie obsahujici pénovou pryz
nebo podobné materialy.

m Textilie oSetfené hoflavymi
kapalinami, napf. odstrafiovacem
skvrn, petrolejovym éterem,
fedidlem. Nebezpedi vybuchu!

m Textilie obsahujici lak na vlasy nebo
podobné latky.

Upozornéni

m  Rucné prané textilie musi byt pred
susenim vhodnou rychlosti
odstfedény.

m Pred suSenim odstfedte pfi optimalni
rychlosti. Pro bavinu doporucCujeme
odstfedéni pfi vice nez 1 000 ot/
min, pro snadno udrzovatelné
tkaniny vice nez 800 ot/min.

m NeZehlete pradlo ihned po suseni.
Pro rovnomérné rozlozeni vihkosti se
doporucuje pradlo nejprve srolovat.

m Pro dobry vysledek suseni by mély
byt prikryvky, froté tkaniny a jiné
velké textilie suseny oddéleng.
Nesuste vice nez 6 kusl froté pradla
(nebo 4 kg).

m  NeprekracCujte maximalni zatéz.



Praci a ochranné
produkty

SvUj spotfebi¢ a pradlo mlzZete ochranit
volbou spravnych produktu pro prani a
ochranu. MUzete pouzit vSechny praci a
ochranné prostfedky, které jsou vhodné
pro vas spotrebic.

Upozornéni: Prectéte si udaje o
bezpecnosti — Strana 4a ujistéte se,
Ze spotrebi¢ pouzivate bezpednym
zpUsobem.

Pokyny vyrobce k pouziti a davkovani
najdete na obalu.

Upozornéni

m Pouzivejte pouze praci prostiedky,
které jsou v tekutém stavu

= Nemichejte rlizné tekuté praci
prostfedky

m Nemichejte praci prostfedek s
avivazi

m Nepouzivejte produkty, na kterych
vznikly usazeniny, nebo které jsou uz
rosolovité

m  Nepouzivejte produkty obsahujici
rozpous$tédla, ziravé latky nebo
volatilni latky (napf. bélidlo)

m Barviva pouzivejte s opatrnosti,
protoze sll miZe poskodit
nerezovou ocel

m Ve spotrebi¢i nepouzivejte bélici
Sinidla

Praci a ochranné produkty

Ccs
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cs Praci a ochranné produkty

Doporuceni pro praci prostiedky

Tyto informace vam maiji pomoct s vybérem spravného praciho prostfedku pro vase
pradlo.

Latky Praci prostfedek Program Teplota

Teplotné odoIng bilé latky z  Standardni praci prostfedek Cottons 0d studené po 90 °C
baviny nebo Inu s optickymi zjasnovaci

Barevné tkaniny ze Inu Praci prostfedek pro barevné tka-  Cottons 0d studené po 60 °C
nebo baviny niny bez bélidla nebo optického

Zjasiovace

Barevné tkaniny ze snadno  Praci prostfedek pro barevné/ Easy Care Od studené po 60 °C
udrzovatelnych latek nebo  jemné tkaniny bez optického zjas-

syntetickych materidld novace

Jemné tkaniny z hedvabi  Jemné Delicates/Silk  Od studené po 40 °C
nebo viskozy

Wool Praci prostfedek pro vinéné pfize  Wool Od studené po 40 °C
Tip:

Pokud navstivite www.cleanright.eu, naleznete dalSi informace o pracich
prostfedcich, avivazich a disticich prostfedich pro domaci pouZziti.
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B3 Prehled programu
Volitelny program *

Praci programy*

Ndzev programu

Strucné vysveétleni programu a pro jakeé textilie je vhodny

Cottons (Bavina)

Vhodné pro mechanicky a tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu.- Barevné pradlo do 60 °C.- Bilé pré-
dlo 60 °Caz 90 °C

Eco 40-60

Praci program pro nejlepsi vysledek prani s minimalni spotfebou energie a vody. Prani odév(l z baviny, Inu
nebo smiSenych latek. Vhodné pro prani normalné znecisténych bavinénych textilii a jejich usuSeni pro
okamZzité ulozeni do Satniku.

Program prani a suseni |ze aktivovat vybérem programu Eco 40-60 a aktivaci (Prani a suseni).

Easy Care (snadno udrzovatelné)

Praci program pro méné mechanicky odolné tkaniny z baviny, Inu, syntetickych viaken nebo smiSenych
materialli. Doporucujeme tridit pradlo podle barvy.

Delicate/Silk (Jemné/hedvabi)

Setrny program pro jemné, pratelné tkaniny, napr. z hedvabi, saténu, syntetickych vldken nebo smiSenych
materidl{ (napf. zaclony). Setrné odstredéni mezi cykly machani a snizend rychlost zavérecného odstie-
deéni.

<, Wool (VIna)

Pisobenim tepla, vihkosti a pohybu tvori vina Zmolky.

Program pro vinu tyto vlastnosti zohlediuje a voli kompromis mezi klidem a pohybem. Vhodné pro ruc¢né
nebo automaticky prané tkaniny z viny nebo smési viny.

Upozornéni: Pradlo po suseni stale obsahuje malé mnozstvi vody, ¢imz se pfedchdzi jeho srazent. Proto
pradlo vyjméte co nejdive po ukonceni programu a dosuste vodorovné rozlozené.

Rapid 15’ (Super Rychly 15°)
Kratky program pro snadno udrzovatelng, mirné znecisténé tkaniny z baviny, Inu, syntetickych viaken nebo

smeési. Vhodné pro osvézeni pradla nebo pro prani nového pradla pfed prvnim noSenim. Program trva 15
minut.

Mixed Fabrics (SmiSena napli )
Smisené pradlo z rGiznych odolnych a snadno udrzovatelnych tkanin
Shirts (Kosile)

Pro prani funkéniho pradla a sportovniho obleceni z mikroviakna a syntetickych materiald. Snizené
mackani a dodatecny cyklus machant.

*V zavislosti na modelu a programu.
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Praci programy*
Outdoor (Outdoorové obleceni)

Program pro prani impregnovaného a outdoorového obleceni s membranovym povrchem nebo vodéodol-
nych tkanin s naslednym volitelnym cyklem impregnace.

Upozornéni

m  Pouzijte specidlni praci prostfedek vhodny pro automatické pranf; pfidejte spravnou dévku do davko-
vace podle pokyn vyrobce.

Pridejte davku impregnacniho prostiedku (max. 170 ml) do dévkovace 8.

Prédlo se nesmi upravovat zmékcovacem tkanin.

Pred pranim dlikladné vymyjte zdsuvku na praci prostredek.

Doporucujeme pred pranim zapnout zipy a otocit pradlo naruby.

Night Wash (No¢ni prani)

ZvIast tichy praci program se snizenou zavérecnou rychlosti odstfedéni. Spankovy rezim. Po skonceni pro-
gramu se displej vypne, ale stiskem libovolného tlacitka jej Ize znovu aktivovat.

*V zavislosti na modelu a programu.

Programy suseni

% Intensive Dry (Intenzivni su$eni)

Intenzivni suSeni pro & (robustni tkaniny), pfi 90 °C.

¢+ Gentle Dry (Setrné suseni)

Setrné suseni pro & (snadno udrzovatelné tkaniny), 60 °C.
*V zavislosti na modelu a programu.

Specialni programy*

& (Proplach)

Buben musi byt prazdny.

Program je urcen pro cisténi cyklu suSeni od usazenin vldken. Pracka-susicka pouziva blikajici symbol |
(cykus odstranéni vidken) na panelu displeje, je-li nutné spustit tento program. Elektronické pocitadlo
cyklli se potom automaticky resetuje. Symbol | (cyklus odstranéni viaken) zmizi po spusténi programu.

Pro spusténi programu Fluff Clean | (cyklus odstranéni viaken):

1. PresvédCte se, Ze je buben zcela prazdny, a zaviete dvifka.

2. Nastavte programovy volic do polohy Fluff Clean | (cyklus odstranéni vidken)

3. Stisknéte tlacitko A (spusténi/pauza).

Program Fluff Clean | (cyklus odstranéni vidken) Ize rovnéz spustit kdykoli bez vyzvy spotrebice.

*V zavislosti na modelu a programu.



Prehled programd cs

Specialni programy*
w7 +©+Spin (Odstfedéni)

Dodatecny cyklus machani se zavérecnym odstfedénim. M&-li byt pradlo vyjmuto vihké, nastavte rychlost
odstredéni naez (Mdchani) pred spusténim programu

7 +@Vypusténi +Spin (Odstredéni)
Vypustte vodu na machani po programu s $ (zastavit machani)
1. Nastavte programovy voli¢ do polohy %7 +©Vypusténi +Spin (Odstredéni).

2. Nastavte rychlost odstredéni na= (Rinse hold (Zastavit machani)
3. Stisknéte Start/Pause (spusténi/pauza)

Nebo vypustte a odstfedte poZzadovanou rychlosti:

1. Nastavte programovy voli¢ do polohy %7 +@Vypusténi +Spin (Odstredéni)
2. Stisknéte opakované tlacitko odstfedéni B, a7 je nastavena poZzadovand rychlost odstredeni.
3. Stisknéte Start/Pause (spusténi/pauza)

*V zavislosti na modelu a programu.

Tabulka suseni

Doporuéeny program Naplnéni (kg) [l (Suché do skiiné)  z=(Suché k zehleni)
suseni (h:min] [h:min]
3% Intensive Dry 15 1:30 1:00
(Intenzivni suSent) 2 1:30 1:00

215 1:40 1:30

3 2:10 1:50

BIS 2:20 2:00

4 2:30 2:10
X Gentle Dry 15 1:30 1:00
(Setrné suseni) 9 1:40 1:00

2,5 1:50 1:30

3 2:10 140

i Hodnoty se mohou liSit od uvedenych v zavislosti na prepéti a podpéti, typu tkaniny, slozeni suSeného

pradla, zbytkoveé vihkosti v tkaning, stupni nastavené suchosti a mnozstvi viozeného pradla.

35



cs Obsluha spotfebiCe

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by se nemélo
oSetfovat zmék&ovacem tkanin.

1. Zapnéte spotiebid.

2. Zvolte program = Rinse (Machani).

3. Odmeérte skrob do pfihradky &
podle pokynU vyrobce (v pfipadé
potfeby ji nejprve vycCistéte).

4. Stisknéte tlagitko >IN

Barveni/béleni

Barveni Ize provadét pouze v rozsahu
bézném v domacnosti. Sl mize
poskodit uslechtilou ocel! Dodrzujte
pokyny vyrobce barviciho prostfedku.

Neodbarvujte ve spotrebici pradlo.
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Obsluha spotrebice
Priprava spotrebice

Pred dodanim byl spotfebi¢ testovan.
Pro odstranéni zbytkové vody

z testovaci procedury byste méli prvni
praci cyklus provést bez pradla

s pouzitim programu Bavina 60°C.

Upozornéni

m  Nikdy nezapinejte poskozeny
spotfebic!

m Informujte zékaznicky servis!

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

Varovani

Nebezpeci usmrceni elektrickym

proudem!

Nebezpedi usmrceni pfi dotyku

soucasti pod proudem.

— Nikdy nevytahujte elektrickou
zastréku trhnutim za kabel.

— Elektrickou zastrCku zasouvejte/
vytahujte pouze suchyma
rukama.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

=5y

3. Otevrete dvitka spotfebice.




Vyberte program / zapnéte
spotrebié

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.

Pomoci programového voli¢e zvolte
pozadovany program. Programovym
volicem Ize otacet v kterémkoliv sméru.

Spotfebi¢ se zapne.

Na displeji se budou stfidavé objevovat
vychozi nastaveni programu pro
vybrany program.

= Maximalni naplnéni a

m trvani programu a

| |

Obsluha spotfebice cs

Vlozeni pradla do bubnu

Vlozte pradlo.
Zavrete dvirka.

9
X

.

Upozornéni

m Predem roztfidéné kusy pradla
rozvinte a viozte do bubnu.Smichejte
velké a malé kusy pradla. Diky prani
pradla rdznych velikosti se pfi cyklu
odstredéni I1épe rozlozi. Jednotlivé
kusy pradla mohou zpUsobit
nevyvazene zatizeni.

m Dodrzujte uvedené maximalni
naplnéni. Pfeplnéni nepfiznivé
ovliviiuje vysledek prani/suseni
a podporuje mackani. Ujistéte, Ze
nejsou mezi dvirky a pryzovym
tésnénim zachyceny zadné kusy
pradla, a dvitka zavrete.
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cs Obsluha spotfebiCe

Davkovani a pridavani praciho
prostfedku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Praci a distici prostfedky pro pfedpirku
pradla (napf. odstrafiovace skvrn,
predpiraci spreje) mohou poskodit
povrch spotfebice.

Zabrarite styku téchto prostiedkl

s povrchem spotiebice. Zbytky spreje
a jiné pozUstatky / kapicky okamzité
odstrante vihkym hadrem.

Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte
podle:

m tvrdosti vody (zeptejte se
vodarenského podniku),

m Udajl vyrobce na baleni,

m  mnozstvi pradla,

= zaSpinéni.

PInéni davkovacu

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek.

Varovani
Podrazdeéni oci/klize!
Je-li zasuvka na praci prostfedek
oteviena za chodu spotfebice, mdze
praci prostfedek / avivaz vytéci.
Opatrné oteviete zasuvku.
Dostane-li se praci prostfedek /
avivaz do kontaktu s o¢ima nebo
kazi, dikladné je oplachnéte.
Pti jejich nahodném pozfeni
vyhledejte Iékarskou pomoc.
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2. Pridejte praci prostfedek a/nebo
avivaz.

Davkovac | Prostfedky na predpirku
a dezinfekei pradla. (pouze pro
spotfebice vybavené funkci

predpirky a dezinfekce)
Zmékcovac, Skrob.
NeprekraCujte maximalni zatéz.
Praci prostfedek pro hlavni
prani, zmékcovac vody, bélici
prostiedek, odstrafiovac skvrn.

Pro davkovanitekutého praciho
prostiredku.

Dévkova¢ B

Davkovac Il

Déavkovac A

(V zavislosti na modelu)

Upozornéni

m Pri davkovani pracich prostredkd,
Cisticich prostredkd, avivazi
a pomlcek pro ¢isténi se vzdy fidte
pokyny vyrobce.

m Viskdzni zmékdéovacd a avivazni
prostfedek rozredte vodou.
Zabranite tak ucpani.

m P¥i otevirani zasuvky na praci
prostfedek za chodu spotrebiCe
budte opatrni.



Mérka na tekuty praci prostiredek A*
(V zavislosti na modelu)

Poloha mérky a pro méfeni spravného
mnozstvi tekutého praciho prostiedku:
1. Vytdhnéte zasuvku na praci
prostfedek. Stlaéte vloZzku dold
a zasuvku zcela vyjméte.

>

e

2. Posunte mérku vpred, sklopte ji
a zaklapnéte na misto.

3. Vlozte zpét zasuvku.

Upozornéni: Nepouzivejte mérku na
gelové praci prostfedky a praci prasky,
pro programy s predpirkou nebo pfi
volbé ¢asu ,Finish in* (doba skonceni).

Détska pojistka

MuUzZete spotiebi¢ uzamknout a zabranit
tak nechténé zméné funkci, které jste
nastavili. Toho dosahnete aktivaci
détské pojistky.

Aktivace nebo deaktivace détské
pojistky:

Po zahdjeni programu podrzte stisknuté
tlagitko voleb a tlagitko nastaveni.

Obsluha spotfebice cs

m <O (Détska pojistka) se rozsviti:
Détska pojistka je aktivovana.

Upozornéni: Po skon&eni programu se
dvitka odemknou. Zlstane zobrazeno
=0 (Détska pojistka) jako pfipominka,
Ze je tfeba deaktivovat détskou pojistku.

Vyndavani pradla / vypnuti
spotrebice

1. Nastavte programovy voli¢ na Off
Off (Vypnuto).

2. Otevrete dvitka a vyndejte pradlo.

3. Zavrete pfivod vody.
Upozornéni: Neni pozadovano
u modeld Agua-Stop.

Upozornéni

m Nenechavejte zadné pradlo v bubnu.
Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo obarvit jiné pradlo.

m Odstrarite z bubnu vSechny cizi
pfedméty a pryzové tésnéni —
nebezpecli koroze.

m Pryzové tésnéni utfete do sucha.

m Nechte dvitka a zasuvku na praci
prostfedek oteviené, aby mohla
zbyla voda vyschnout.

m VZdy vyCkejte, dokud program
neskondi, protoZe spotfebi¢ mlze
byt jesté zamceny. Potom spotiebic
zapnéte a pockejte, az se odemkne.
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cs Snimace

Snimace

Systém detekce
nevyvazeného naplnéni

Automaticky systém kontroly
rovhomeérneho rozlozeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nabéhem
odstfedovani zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozlozeni pradla se z bezpecnostnich
divodu snizi rychlost odstiedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Do bubnu dejte malé
a velké kusy pradla.
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Cisténi a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi uraz elektrickym proudem.
Nastavte programovy voli¢ do polohy

Off Off (Vypnuto). Odpoijte sifovou
zastréku.

Pozor!

Nebezpeci pozaru a vybuchu!

Pri Cisténi se mohou uvolfovat toxické
vypary z Cisticich prostfedkd, které
obsahuji rozpoustédla, napr. istici
rozpoustédlo.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédia.

Pozor!

Spotiebi¢ by mohl byt poskozen!
Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, napf. Cistici rozpoustédla,
mohou poskodit povrch a komponenty
spotrebice.

Nepouzivejte Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla.

Plast / ovladaci panel

m |hned odstrarite zbytky praciho
a Sisticiho prostredku.

m  Otfete mékkym, vihkym hadrem.

= Nepouzivejte abrazivni tkaniny,
houby nebo distici prostfedky
(CistiCe uslechtilé oceli).

= Nedistéte spotfebi¢ vodni sprchou.

Buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou vinu.

Pokud se ve spotfebiCi vyskytne
zapach, nebo pro vycisténi bubnu,
spustte program Proplach bez pradla.



Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstranovani vodniho
kamene. Vhodné prostfedky na
odstranovani vodniho kamene si
mUzZete zakoupit na nasich
internetovych strankach nebo

u zakaznického servisu.

Zasuvka na praci prostredek
a plast

Pokud ve spotrebici zlstaly zbytky

praciho prostfedku nebo avivaze:

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek. Stlacte viozku dold
a zasuvku zcela vyjméte.

<

e

2. Vyjmuti vlozky: ZatlaCte prstem na
vloZku zdola smérem nahoru.

Cidténi a udrzba  cs

3. Vycistéte davkovac praciho
prostfedku a vlozku vodou
a kartadem a osuste. VyCistéte
i vnitfek ulozeni.

4. Vlozku zasufite na misto a zajistéte ji
(zatlagte valec na vodici kolik).

5. Zasunte zasuvku na praci
prostredek.

N

Upozornéni: Nechte zasuvku na praci
prostfedek otevienou, aby mohla zbyla

voda vyschnout.
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cs Cisténi a udrzba

Vypoustéci cerpadlo je
ucpané

Upozornéni: Zaviete vodovodni
kohoutek, aby nepfitékala dalsi voda
a voda ze spotrebiCe byla odCerpana
Cerpadlem.

AVarovém’

Nebezpeci opareni!

P¥i prani za vysokych teplot se voda
velmi ohfeje. PFi styku s horkou vodou
se mlzete opairit.

Nechte vodu nejdfive vychladnout.

1. Vypnéte spotiebié. Odpoijte sifovou
zastréku. 5

2. Otevrete servisni kryt. Sroubovakem
uvolnéte pojistné koliky
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3. Uvolnéte vypoustéci hadici
Z uchyceni.
Sejméte tésnici krytku a nechte vodu
vytéct do vhodné nadoby. Nadobu
na vypusténou vodu je pfipadné
tfeba vicekrat vyprazdnit.
Vratte zpét tésnici krytku a umistéte
vypoustéci hadici zpét do uchyceni.

4. Opatrné vySroubujte vicko Cerpadla,
zbytkova voda muze vytéct.
VycCistéte kryt Cerpadla a odstrarite
vSechny cizi pfedméty. Obézné kolo
ve vypoustécim Cerpadle se musi
otacet.

5. Nasadte zpét kryt Cerpadla a pevné
jej prisroubujte. Nasadte spoustéci
panel do 4 zaskakovacich drazek
a zajistéte ke krytu pomoci
pojistnych kolik(.



Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1.

4,

Nastavte programovy voli¢ na Off
(vypnuto). Vytahnéte elektrickou
zastréku.

Uvolnéte hadicovou sponu. Opatrné
vyjimejte vypoustéci hadici, zbytkova
voda mUZe vytéct.

VycCistéte vypoustéci hadici

a spojovaci prvek sifonu.

N
N

.'o
@ =

Znovu pripojte vypoustéci hadici
a spoj zajistéte hadicovou sponou.

Filtr v pfivodu vody je ucpany

Uvolnéte tlak vody v pFivodni hadici:

1.
2.

Zavrete pfivod vody.

Zvolte tla¢itko & Rinse
(Machani)®@Spin (Odstfedén)

a spustte program. Nechte bézet
pfiblizné 40 sekund.

Nastavte programovy voli¢ naOff
(Vypnuto)

Odpoijte sitovou zastréku.

Cidténi a udrzba  cs
Vycistéte filtry:

1. Odpoijte hadici ze zadni ¢asti

spotrebice.
\\.//

50

2. Vyjméte filtr kleStémi.

S
5

3. Vycistéte filtr malym kartacem.

4. Pripojte hadici a zkontrolujte jeji

tésnost.
\/
,\J/
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cs Zavady a co s nimi

Zavady a co s nimi
Nouzové uvolnéni

Napf. pfi vypadku proudu nebo
pferuSeni napajeni

Program pokracuje po obnoveni
dodavky elektfiny.

Pokud je nutné pradlo vyjmout, Ize
dvitka spotfebiCe oteviit takto:

AVarovém’

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku

s horkou vodou a pradlem.

Pokud je to mozné, nechte ho
vychladnout.

Pozor!

Nebezpeci pfi vioZzeni ruky do
otacejiciho se bubnu/zachyceni
otacejiciho se bubnu.

Sahate-li do otacejiciho se bubnu,
mUZete si poranit ruce.

Nesahejte do bubnu, pokud se otadi.

Pozor!

Poskozeni vodou!

Jakakoliv vytékajici voda mize zpUsobit
Skody.

Neotevirejte dvitka, pokud je za oknem
vidét voda.

1. Vypnéte spotiebi¢.Odpojte sitovou
zastréku.

2. Vypustte vodu — Strana 42

3. Pomoci naradi zatahnéte doll
nouzové odblokovani a soucasné
otevrete dvitka.
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Zavady a co s nimi cs

Informace na panelu displeje

Kéd zavady

OPENR Dvitka nejsou zaviena fadnym zpdsobem. Zavrete dvitka.

£l Byl aktivovan systém fizeni vody. Vytahnéte elektrickou zastrCku spotrebice,
zavrete vodovodni kohoutek a informujte poprodejni servis.

£5 SpotrebiC se nepIni vodou. Viz zdvadu Voda nenatéka do spotrebice.

EGPUNP Voda nenf vypusténd.Viz zavadu Voda neni vypusténa.

Un LoAd Nejednd se 0 zavadu! Systém zjistovani nevyvazenosti napiné zjistil nevyvazenou
napln pradla. Nelze spustit cyklus odstranéni viaken. Vyjméte prédio.

HIEnd Nenf zohlednéna maximalni nebo minimalni ndplfi pro suseni. Na displeji stfidave

L OERd blika Hl/konec nebo LO/konec. Viz informace o zavadé Vysledek suseni neni

uSpokojivy.

Ostatni kody zavady pouziva pouze poprodejni servis. Poznamenejte si kod zavady a informujte poprodejni

Servis.

Zavady a co s nimi.

Zavada

Mozna pficina

Napravné opateni

Program se nespusti

Maximalni rychlost
odstredéni nelze
nastavit.

Voda neni vypusténa.

Zbytky praciho pro-
stfedku v zasuvce.

Tlacitko Start/Pause (spusténi/pauza)
nebylo stisknuto.

Byla zvolena zpozdéna doba spusténi.

Vypadek proudu. Doba zpozdéni spus-
téni, kterd byla zvolena, byla smazana.

Dvitka nejsou zaviena radnym zpliso-
bem.

ZastrCka nenf fadné zasunuta do
Z4SUVKy.

Maximalni rychlost odstredéni zavisi na
zvoleném programul.

Vypoustéci hadice je zamotana.

Cerpadlo praciho prostredku je ucpané.
Vihky nebo hrudkovity praci prostfedek.

Stisknéte tlacitko Start/Pause (spus-
téni/pauza) .

Pracka-susicka se spusti po uplynuti
doby prodlevy. Podle potfeby zménte
“skonGit v”.

Zvolte znovu dobu zpozdéni spustenti
nebo spustte program ihned. Stisknéte
tlacitko Start/Pause (spusténi/pauza) .

Zaviete dvitka.
Zasunte spravné zastréku

Zmérnite program podle potreby.

Nastavte vypousténi hadici do spravné
polohy.

VyCistéte vypoustéci Cerpadlo.

VycCistéte a vysuste zasuvku na praci
prostredek .

PouZijte mérku na praci prostfedek.
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Ccs

Zavada

Zavady a co s nimi

Mozna pfi¢ina

Napravné opateni

Voda se nenapousti.

Intenzivni vibrace
béhem odstredéni.

Pracka-susicka se plni
vodou a nepretrzité ji
vypousti.

V bubnu neni vidét
vodu.

Z dolni ¢asti spotie-
bice unika voda.

Ze zasuvky na praci
prostiedek vystupuje
péna.

Nékolik pokust
o spusténi odstredéni.

Neuspokojivé vysledky
prani.

Zbytky praciho pro-
stfedku na pradle.

Sedé zbytky na pradle.
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Sitova zastrCka neni spravné zasunuta.

Dvitka nejsou zaviena fadnym zp(iso-
bem.

Vodovodni kohoutek neni otevieny.

Filtr v pfivodni hadici je ucpany.
PFivodni hadice je zalomena nebo pri-
skFipnuta.

Pracka-suSicka neni spravné vyrovnana.
Prepravni Srouby nebyly odstranény.

Vypoustéci hadice instalovana prilis
nizko.

Nejednd se o zavadu.

Sroubové pfipojeni pifvodni hadice je
netésne.

Vypoustéci hadice je netésna.

PoutZili jste prilis mnoho praciho pro-
stredku.

Nejednd se 0 zavadu. Systém pro zjisto-
vani nevyvézeného napinéni upravuje
rovnovahu opakovanym spusténim
odstredéni.

NevyciSténé oblasti neodpovidaji oceka-

vani.

PFlis malo praciho prostfedku nebo
nespravny praci prostredek.

Prekroceni maximalniho naplnéni.

Nékteré praci prostfedky bez fosfatu
obsahuji nerozpustné zbytky, které se
objevuji na pradle jako svétlé skvrny.

Znecisténi zplisobené mastmi, mazivem
nebo olejem.

Zasunte spravneé sitovou zastrcku.
Zavrete dvitka.

Otevrete vodovodni kohoutek.
VyCistéte filtr v pfivodni hadici.
Zkontrolujte privodni hadici.

Vyrovnejte pracku-susSicku .
Odstrarite prepravni Srouby .
Nainstalujte spravné vypoustéci hadici.

Béhem nékterych programd je hladina
vody pod viditelnou trovni.

Dotahnéte Srouboveé pripojent.

Nechte vypousStéci hadici vyménit
poprodejnim servisem.

PouZivejte pouze praci prostredek,
ktery je spravny pro textilie a vhodny
pro pouZiti v automatickych prackach.
Dbejte na spravné davkovani praciho
prostredku.

Perte vZzdy velké a malé kusy pradla
spolecné.

\Us(Predpirka)
V pripadé potreby oSetrete skvrny pre-
dem.

Pouzijte spravnou davku vhodného pra-
ciho prostredku podle pokynd vyrobce.

Zvolte vhodné naplnéni pro program.

Pradlo znovu vymdchejte nebo vymérite
pouZity praci prostfedek. Pradlo po
uschnuti vykartacuijte.

Vyperte pradlo s pouzitim maximalini
davky praciho prostfedku a maximaini
povolené teploty - viz Stitek tkanin.



Zavada

Mozna pficina

Zavady a co s nimi cs

Napravné opatieni

Program necekané
ukoncen.
Neuspokojivy vysledek
suseni.

Odstredéni béhem
suseni.

Zmékcovac tkanin neni
zcela vyplachnut nebo
v pfihradce ziistava
pfili§ mnoho vody.
Préadlo neni vysusené.

Zadné zobrazeni na
panelu displeje.

Dvitka nelze otevrit.

Stisknéte nahodné zvolené tlacitko
Start/Pause (spusténi/pauza) .

Pradlo po odstredéni Ine ke sténam
bubnu

Zavreny vodovodni kohoutek

PFiliS kratka zvolena doba suseni
Nebylo zohlednéno maximalni nebo
minimalni napInéni.

Nejedna se 0 zavadu

Vlozka prihradky zmékcovace tkanin
neni spravné pripojena nebo je ucpana.

Vodovodni kohoutek je zavieny.
NapInéni je prilis velké.

Doba suseni je prilis kratka.
Vypadek proudu

Zvolili jste Rinse hold (Zastavit machani)

Program béZi nebo dvifka jsou zabloko-
vana z bezpec¢nostnich dlivodd

Vypadek proudu.

Otevrete vodovodni kohoutek.

Uvolnéte pradlo rucné, spustte susici
program.

Otevrete vodovodni kohoutek
Zvolte dobu suSeni podle naplnéni.

Po skonCeni programu: nastavte mnoz-
stvi napInéni, zvolte vhodny susici pro-
gram a spustte znovu.

,1epelné odstredéni® urcené pro ener-
geticky tsporné suseni se spusti po
dobé suSeni pribl. 10 minut.

V pfipadé potreby vyGistéte viozku pri-
hradky zmékcovace tkanin a nasadte ji
spravné do prihradky.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Snizte velikost naplnéni.
Zvolte vhodnou dobu susent.

Program pokracuje po obnoveni
dodavky elektriny. Chcete-li vyjmout
pradlo béhem vypadku proudu, musite
nejprve vypustit vodu. Zkontrolujte:-
zastrcka je spravné zasunuta do
zasuvky.- jistic (pojistka) je prerusend;
pokud ano, obratte se na poprodejni
Servis

Zvolte program $7 +@Vypusténi
+Spin (Odstredéni)

a stisknéte tlacitko Start/Pause (spus-
téni/pauza) .

Pockejte, az se na panelu displeje zob-
razi konec.

Odblokujte dvitka mechanicky
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cs Zavady a co s nimi

Mozna pfi€ina Napravné opatreni

Nouzové uvolnéni Pro mechanické uvolnéni dvifek v pfipadé vypadku proudu:

m nastavte programovy voli¢ do polohy vypnuto a vytahnéte elektrickou zastrcku
m oteviete doIni panel a vypustte vodu
m zatahnéte dold nouzové odblokovani a soucasné otevrete dvirka.

Pred otevrenim dvifek se presveédCte, Ze v pracce-susicce neni voda nebo horky
roztok praciho prasku.
V Zadném pripadé neotevirejte dvifka pomoci nouzoveho odblokovani, pokud se
buben jesté otac.

Nem(iZete-li sami odstranit zavadu (zapnuti/vypnuti) nebo je nutna oprava:- Nastavte programovy voli¢ do

polohy vypnuto a vytdhnéte elektrickou zastrcku.- Zavrete vodovodni kohoutek a informuijte poprodejni servis
-> strana 24.
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Zakaznicky servis

Pokud budete mit néjaké otazky tykajici
se pouzivani, nebo nebudete schopni
opravit zavady spotfebiCe sami, nebo
pokud bude vas spotrebi¢ vyzadovat
opravu, kontaktujte zakaznicky servis.

Radu problémU vyresite sami podle
pokynu k feSeni zadvad v tomto manualu
nebo na nasem webu.Pokud vam tyto
rady nepomohou, obrafte se na nas
zakaznicky servis

Vzdy pro vas najdeme vhodné feSeni a
pokusime se vyhnout zbyte¢nym
navstévam servisniho technika.

V pfipadé zaruénich reklamaci se
postarame, aby vas spotfebic opravil
vySkoleny servisni technik za vyuziti
originalnich nahradnich dild, a to i po
uplynuti zaruky vyrobce.

Z bezpedénostnich divodl smi opravy
spotfebiCe provadét pouze vyskoleny
specialista. Zaruka se stava neplatnou,
pokud provedou opravu nebo zasah
osoby, které k tomu nemaji nase
povoleni, nebo pokud doslo k montazi
neoriginalnich nahradnich dili nebo
prislusenstvi, které pak zpUsobily
zavadu.

Funk&ni origindlni nahradni dily Ize na
zékladé prislusného nafizeni o
ekologickém designu ziskat od
zakaznické podpory po dobu nejméné
10 let od data uvedeni vaseho
spotfebi¢e na trh v ramci Evropského
hospodarského prostoru.

Upozornéni: Na zakladé zarucnich
podminek vyrobce je vyuziti
zékaznického servisu zdarma.

Podrobné informace o zaruéni Ih(té a
zarucnich podminkach ve vasi zemi
ziskate od naseho zakaznického
servisu, vaseho prodejce nebo na
nasem webu.

Zakaznicky servis cs

Pokud kontaktujete zakaznicky servis,
budete potrfebovat Cislo produktu (E-Nr.)
a vyrobni &islo (FD) vaseho spotrebice.

Kontaktni udaje zakaznického servisu
najdete v pfiloZzeném adresafi
zakaznického servisu nebo na nasem
webu.

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni
gislo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo
(FD) najdete na stitku spotfebice.

V zavislosti na modelu se Stitek
spotfebi¢e nachazi:

m  Na vnitfku dvitek.
m  Na vnitfku servisniho krytu.
m Na zadni strané spotrebice.

Poznamenejte si Udaje o vasem
spotrebici a telefonni Cislo na
zakaznicky servis, abyste je méli po
ruce.

Dalsi udaje o vasem modelu najdete
online na https://www.bsh-group.com/
energylabel” Tato webova adresa je
propojena s oficialni databazi produkt
EU EPREL. V dobé tisku nebyla tato
webova adresa jesté dostupna pro
verejnost. Poté se prosim fidte pokyny k
vyhledavani modelU. Identifikator
modelu je v &isle vyrobku (E-Nr.) na
Stitku tvofen znaky pfed lomitkem.
Identifikator modelu pfipadné také
najdete na prvnim fadku energetického
Stitku EU.

Dlvéfujte zkusenostem vyrobce.
Kontaktujte nas. Tak si mizete byt jisti,
Ze opravy jsou provadény vysSkolenymi
servisnimi pracovniky s pouzitim
originalnich nahradnich dil(.

*

Plati pouze pro zemé v Evropském
hospodarském prostoru.
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotreby

Nasledujici udaje uvadime v souladu s nafizenim EU o ekologickém
designu.Udaje uvedené pro jiné programy nez Eco 40-60 jsou pouze informativni
a byly stanoveny v souladu s platnymi normami EN60456 a EN62512.

Automaticka susicka

Program jmeno-  spotieba spotieba Trvani  mezni tfida od-  zbytko-
vitd ka- energie [kWh/ vody progra- teplota  stfedova- vavih-
pacita  cyklus]* [Veyklus]* mu [°CT]* ni kost [%]*
[kal [h:min]*  5min [ot./min] *

Eco40-60** 7 1,02 49 2:50 46 1400 48

Eco40-60** 35 0,70 43 2:40 36 1400 49

Eco 4060 ** 2 0,50 39 2:30 32 1400 54

Eco 40-60 + 4 3,08 75 5:30 36 1400

(Prani a

suseni) +

[f]" (Suché do

skiiné)**

Eco 40-60 + 2 2,04 58 4:10 32 1400

(Prani a

suseni) +

[f]" (Suché do

skiiné)**

Bavina20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 53

Bavina 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 5

Bavina40°C+ 7 1,02 78 2:18 40 1400 53

\/ (Pfedpirka)

Bavina60°C 7 1,11 62 1:51 55 1400 53

snadno udrzo- 3,5 0,62 50 1:43 40 1000 30

vatelné 40 °C

SmiSenandpln 3 0,40 36 0:50 40 1200 57

40°C

& \Ina30°C 2 0,20 49 0:47 30 600 55

*Skute¢né hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti a teploté privodnivody,
teploté prostredi, typu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitém pracim prostedku, vykyvech dodavky

elektriny a zvolenych doplitkovych funkeich.
“*Testovaci program, v souladu s nafizenim EU o ekologickém designu a nafizenim EU o energetickém Stit-
ku, se studenou vodou (15 °C).
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Hodnoty spotfeby cs

Nasledujici udaje uvadime v souladu s nafizenim EU o ekologickém
designu.Udaje uvedené pro jiné programy nez Eco 40-60 jsou pouze informativni
a byly stanoveny v souladu s platnymi hormami EN60456 a EN62512.

Casované suseni

Program jmeno- spotieba spotieba Trvani  mezniteplo- tfidaod- zbytko-
vitd ka- energie  vody progra- ta[°C]*5min stfedova- va vlh-
pacita [kWh/ [Veyklus]* mu ni kost
[ka] cyklus]* [h:min]* [ot./min] * [%]*

Eco 40-60 ** 7 1,02 49 2:50 46 1400 48

Eco 40-60 B9 0,70 43 2:40 36 1400 49

Eco 4060 ** 2 0,50 39 2:30 32 1400 54

Eco 40-60 + 4 3,08 75 5:30 36 1400

(Prani a suseni)

e

[l (Suché do

skiiné)**

Eco 40-60 + 2 2,04 58 4:10 32 1400

(Prani a suseni)

5

[l (Suché do

skFiné)**

Bavina 20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 58

Bavina 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 53

Bavina40°C+ 7 1,02 78 2:18 40 1400 53

\!v (Pfedpirka)

Bavina 60°C 7 1,11 62 1:51 58 1400 58

snadno udrzova- 3,5 0,62 50 1:43 40 1000 30

telné 40 °C

& Vina 2 0,10 49 0:47 - 600 55

studend

@\VIna30°C 2 0,20 49 0:47 30 600 55

*Skute¢né hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti a teploté privodnivody,
teploté prostredi, typu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitém pracim prostiedku, vykyvech dodavky
elektfiny a zvolenych dopliikovych funkcich.

*“*Testovaci program, v souladu s nafizenim EU o ekologickém designu a nafizenim EU o energetickém Stit-
ku, se studenou vodou (15 °C).

51



cs Technicka data

Technicka data

Rozmeéry:

820 mm x 595 mm x 584 mm
(vySka x Sitka x hloubka)
Hmotnost:

85 kg

Udaje o elektrickém pfipojeni:
Jmenovité napéti 220-240V, 50 Hz
Minimalni ochrana instalace (=10 A)
Jmenovity vykon 1900-2300 W
Tlak vody:

50-900 kPa (0,5-9 bar)
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Zaruka Aqua-Stop
Pouze pro spotiebi¢e s Aqua-Stop

Kromé zaruc¢nich naroki vici prodejci,
zaloZzenych na kupni smlouvé, a nasi
zaruce na spotfebi¢ poskytneme
kompenzaci za téchto podminek:

1. Pokud voda zptsobi poskozeni kvlli
zavadé naSeho systému Aqua-Stop,
budeme domacim zakaznikim
kompenzovat zplsobené Skody.

2. Zarudni zavazek plati po zivotnost
spotrebice.

3. Podminkou vSech zaru¢nich narokd
je, ze spotfebi¢ s Aqua-Stop musel
byt spravné nainstalovan a zapojen
podle nasich pokynu. To zahrnuje
i spravné osazeny nastavec Aqua-
Stop (originalni pfislusenstvi).

Nase zaruka nepokryva vadné
pfivodni potrubi nebo spojovaci dily
vedouci do pfipojky Agua-Stop

v kohoutku.

4. SpotfebiCe s Aqua-Stop nevyzaduiji
béhem Cinnosti dohled ani nasledné
zabezpedeni uzavienim kohoutku.
Kohoutek je nutné zavfit pouze
pokud nebudete dlouho dobu doma,
napfiklad po dobu nékolikatydenni
dovolené.
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Pracka so susickou

siemens-home.bsh-group.com/welcome

sk Navod na pouZivanie a instalaciu

Register
your

product
online



Vasa nova pracka so susic¢kou

Rozhodli ste sa pre pracku so susSickou
znaCky Siemens.

Prosim, venujte niekolko minut svojho
Casu precitaniu a oboznameniu sa

s prednostami vasej pracky so
susickou.

Aby boli vysoké naroky na kvalitu znacky
Siemens vzdy splnené, bola kazda
pracka so susSi¢kou, ktora opustila nas
vyrobny podnik, starostlivo
prekontrolovana z hladiska funkénosti
a bezchybného stavu.

Dal$ie informdcie o nasich vyrobkoch,
prislusenstve, nahradnych dieloch
a servise Ci sluzbach najdete na nasej
internetovej stranke www.siemens-
home.bsh-group.com alebo sa obratte

na nase strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzivanie a inStalaciu
opisuje rdzne modely, na prislusnych
miestach najdete upozornenie na
konkrétne rozdiely.

L

Pracku so suSiCkou uvedte do
prevadzky az po precitani tohto navodu
na pouzivanie a instalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpedénu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Hodnoty spotreby
Technické udaje .

£y Zaruka Aqua-Stop



Predpokladane

pouzitie

m Tento spotrebic je urCeny len na
pouzitie v domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a/alebo
vplyvom vonkajSieho prostredia. Ak
v zariadeni zamrzne zvySkova voda,
hrozi nebezpedenstvo jeho
poSkodenia. Zamrznuté hadice mdzu
praskat/vytvarat trhliny..

m Tento spotrebi¢ mozno pouzivat len
na pranie domacej bielizne, t. j. Sasti,
ktoré mozno prat v pracke,

a vinenych tkanin, ktoré mozno prat
ruéne (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m  Spotrebi¢ mozno pouZivat len na
suSenie a avivaz domacej bielizne, t.
j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebic je vhodny na
prevadzku s vodovodnou vodou
a bezne dostupnymi pracimi
prostriedkami a avivazou (musia byt
vhodné na pouzivanie v pracke).

m Tento spotrebi€ je urCeny na
pouzitie maximalne vo vysSke 4 000
metrov nad hladinou mora.

Predpokladané pouzitie sk

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebié nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je poSkodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte na
nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a inStalacné pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.



sk Bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, Cisteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokracovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti/osoby/zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
S pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

= Nedovolte detom distit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
st schopné posudit rizika,
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa m6Zu sami zamknut

vnutri zariadenia a mézu sa

ocitnut v Zivot ohrozujucej

situacii.

= Zariadenie neumiestnujte za
dverami, pretoze by mohli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

= Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
Z0 zasuvky a potom
znehodnotte zamok na
dverach zariadenia..

/\Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak defom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mézu

v nom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.



/\Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou moze sposobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Bezpecnostné pokyny sk
InStalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainstalovany, méze dojst

k nebezpecnej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:

= Sietfové napatie vo vase;
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Spotrebi¢ nesmie byt
napajany externym
spinac¢om, ako je ¢asovac,
ani pripojeny k okruhu, ktory
sa pravidelne zapina a
vypina.

= Siefova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu
a uzemnovaci systém musi
byt spravne nainstalovany.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.



sk Bezpecnostné pokyny

= Sietova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna.
V pripade, Ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypinac¢
(odpojovac vsetkych pdlov)
v sulade
s elektroinStalacnymi
predpismi.

= AK pouzivate prudovy
chranic¢, pouzivajte iba
chrani€ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite, ze sa dodrzia vSetky
platné predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je posSkodeny,
mobze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnej Skody/ poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, mbéze dojst

k poziaru v dosledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie

Riziko Urazu/materialnej

Skody/poskodenia zariadenia!

= Zariadenie pocas prevadzky
mdZe vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
spbsobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestiiuje na
Cisty, rovny, pevny povrch
a pomocou vodovahy
a nozicky so skrutkou ho
vyvazte.

= Ak na ucel zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia
uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.
Pri premiestiovani
zariadenia ho nechytajte za
preCnievajuce Casti.



/\Varovanie
Riziko poranenia!

Vyrazné poskodenie
spotrebica. Pri jeho zdvihani
moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.
Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

V pripade, ze hadice

a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdze viest

K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
spotrebica

V pripade, ze je tlak vody
prilis vysoky alebo prilis
nizky, nemusi zariadenie
spravne fungovat, a to moze
tiez viest k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Uistite sa, ze tlak vody

v privode do zariadenia je
najmenej 50 kPa (0,5 bar)

a neprekracuje 900 kPa (9
bar).

Bezpecnostné pokyny sk

s Ak sU hadice na vodu

vymeneneé alebo poskodeng,
mbZe to viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Hadice na vodu nesmu byt
ohnuté, prasknuté,
vymenené alebo poskodené.
Pouzitie hadic na pripojenie
privodu vody inych znaciek
mbZe viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Pouzivajte hadice dodavané
so zariadenim alebo len
originalne nahradné hadice.
Zariadenie je na prepravu
zaistené prepravnymi
blokovacimi prvkami.

V pripade, ze prepravné
blokovacie prvky nie su pred
uvedenim zariadenia do
prevadzky odstranené, moze
dojst k posSkodeniu
zariadenia.

Pred prvym pouzitim
zariadenia je nevyhnutné
Uplne odstranit vsetky
prepravné blokovacie prvky.
Uistite sa, ze ste tieto
dopravné blokovacie prvky
odlozili na vhodné miesto.
Aby sa zabranilo poSkodeniu
zariadenia pocas prepravy,
je dblezité, aby pred
prepravovanim zariadenia
boli opat namontované
prepravné blokovacie prvky.



sk Bezpecnostné pokyny

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora priSla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstranovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSicke moze vznietit
alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSiCke
bielizent dékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

s Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju do
tohto zariadenia.

= Nepouzivajte zariadenie, ak
na Cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo vybuchu/

poziaru!

= Ak bola bielizen vopred
vycCistena Cistiacimi
prostriedkami obsahujucimi
rozpustadla, napr.
odstranovac Skvrn/Cistiace
rozpustadla, moze to
spbsobit vybuch.
Pred pranim v pracke ju
dbékladne vyplakajte vodou.

10

= Niektoré objekty sa mbzu
pocas suSenia vznietit alebo
dokonca sposobit, ze
zariadenie zac¢ne horiet
alebo exploduje.
Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

= Ak sa vo vzduchu okolo
zariadenia nachadza uholny
prach alebo mucka, mbéze
dojst k explozii.
Uistite sa, ze ked' je
zariadenie v prevadzke, je
priestor okolo neho
udrziavany v distote.

/\ Varovanie
Nebezpeéenstvo poziarnu /
hmotnych skéd / poskodenia
zariadenia!
Ak je program ukonceny pred
skoncenim susSiaceho cyklus,
nemusi byt bielizeri ochladena
dostato¢ne a mbdze spdsobit to,
Ze sa bielizen zapali alebo
moze dbjst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu zariadenia.
= V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpecdit to,
ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.
= Pred skoncenim cyklu
suSenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich (na
rozptylenie tepla).



/\Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu

pochadzat z Cistiacich

prostriedkov, ktoré obsahuju

rozpustadla, napr. Cistiace

rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju

rozpustadla.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Ak zatazite/sadnete si na
dvierka zariadenia ked su
otvorené, zariadenie sa
mdZe prevratit, Co mdze
spodsobit poranenie.
Ked' su dvierka zariadenia
otvorené, nezatazujte ich,
nesadajte si na ne.

= Ak po zariadeni budete
stupat, mdZe sa pracovna
doska zlomit, ¢o moze
spbdsobit zranenie.
Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat, ked sa eSte
otaca, mbzete si poranit
ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo obarenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horudcim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horuceho
pracieho roztoku do umyvadla).
Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.

11



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky (avivaze) mbézu
vystreknut, ak je pocCas
prevadzky zariadenia zasuvka
otvorena.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s ocami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie

zariadenia

= V pripade, ze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekrodi
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo moéze dbjst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.
Neprekradujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, Ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program.

= Pena a molitan sa m6zu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

12

= Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, méze
dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.
Pracie prostriedky/avivaz/
Cistiace prostriedky
a zmakcovadla pouzivajte
v sulade s pokynmi vyrobcu.



Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst k posSkodeniu
sietového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
Ziadne technické zmeny.

= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moéze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mozete objednat v nasom
zakaznickom servise.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Sistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo uUrazu
elektrickym prudom/hmotnych
Skod/poskodenia spotrebica!
Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dbjst ku skratu.
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cGisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

13



sk Ochrana Zivotného prostredia

/\ Varovanie

Riziko urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
poskodenie zariadenia.

Z bezpedénostnych dévodov
pouzivate len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
spotrebica

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd’.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handriCkou.

= |hned odstrante vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.

14

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic

" Obal zlikvidujte ekologickym
- sposobom.
Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s eurdpskou
smernicou 2012/19/ES
o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni
(OEEZ) (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).
Smernica stanovuje ramec pre
odber a recyklaciu pouzitych
spotrebicov, platny v celej EU.

Setrite energiu a udrziavajte
zdroje

Ak sa budete riadit tymito pokynmi, vas
spotrebi¢ spotrebuje menej elektriny a
menej vody.

Zvolte si programy s nizkymi teplotami a
dih§ou dobou prania a pouZite
maximalnu kapacitu mnozstva

— Strana 38.

m Spotreba energie a vody je
najefektivnejsia.

Pouzite nastavenia programu economy.

m Ak prispbsobite nastavenia
programu pre program, na displeji
sa zobrazi predpokladana spotreba.

Pridajte — Strana 37 praci prostriedok
v zavislosti od stupna znedcistenia
bielizne.

m Pre mierne az normalne znedistenie
sta¢i menSie mnozstvo pracieho
prostriedku. DodrZte odporucané
davkovanie od vyrobcu pracieho
prostriedku.



Znizte teplotu prania pre mierne a
normalne znedistenu bielizen.

m Pri nizSej teplote spotrebic
spotrebuje menej energie. Na
mierne az normalne znecistenie tiez
staCia nizSie teploty nez su uvedené
na Stitku.

Nastavte maximalnu rychlost
odstredovania, ak chcete potom
bielizen susit v susicke bielizne.

m Cim suchsia je bielizen, tym kratsie
je trvanie programu pri suseni, ¢im
sa znizuje spotreba energie. VysSia
rychlost odstredovania zniZuje
zostatkovu vihkost v bielizni a
zvySuje hlasitost hluku z
odstredovania.

Perte bielizeri bez predpierania.

m Pranie s predpieranim zvySuje
trvanie programu a zvySuje spotrebu
energie a vody.

Spotrebi¢ ma plynult automaticku
funkciu prispdsobenia naplnenia.

m V zavislosti od typu latky a kapacity
mnozstva plynula automaticka
funkcia prispdsobenia naplnenia
optimalne prispdsobuje spotrebu
vody a trvanie programu.

Ochrana Zivotného prostredia

sk
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sk Umiestnenie a pripajanie

Umiestnenie
a pripajanie
Standardné prislusenstvo

Upozornenie: Skontrolujte, Ci spotrebic
nebol po&as prepravy poskodeny. Nikdy
nepouzivajte poSkodeny spotrebic. Ak
mate akékolvek staznosti, kontaktujte
predajcu, u ktorého ste si spotrebic
zakupili, alebo nas zakaznicky servis.

A Sietovy kabel

16

B Dodavana dokumentacia*:

m Pokyny na montaz
a prevadzku
m  Umiestnenie adresara
Zakaznicky servis*®
m Zaruka*
= Doplnkovy list k pokynom na
montaz a prevadzku*
= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych vzpier
C Privodna hadica v modeloch
aquaStop
D Hadica na vypustanie vody
E* Koleno na zaistenie vypustacej
hadice
F Hadica na privod studenej vody
v Standardnych/Aqua-Secure
modeloch
* V zavislosti od modelu

Sudast dodavky spotrebic¢a

Cislo Charakteristika

5 Kryty otvorov viavo po odstraneni
prepravnych skrutiek.

1 Krac

1 Svorka na hadicu s priemerom 24
- 40 mm na pripojenie k sifonu

1 Sablona dvierok

2 Panty dvierok so skrutkami

Uzito€ny nastroj
m  KlU¢ na povolenie prepravnych
skrutiek a vyrovnanie noziCiek
spotrebica
m  KlU¢ velkosti:
- WAF13 na uvolnenie
prepravnych vzpier a
- WAF17 na zarovnanie noziciek
spotrebica



Bezpeénostné pokyny

AVarovanie

Riziko poranenia!

m  Vyrazné poskodenie spotrebica.

Pri zdvihani / preprave spotrebica
budte opatrny.

m Ak budete spotrebi¢ zdvihat za jeho
vyCnievajuce CGasti (napr. dvierka
spotrebica), tieto ¢asti sa mbézu
zlomit a sposobit zranenie.
Spotrebi¢ nezdvihajte za
vy&nievajuce Casti.

m V pripade, Ze hadica a sietovy kabel
nie su vedené spravne, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Hadice a kable ulozte tak, aby ste
vylugili riziko zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mozu prasknut.
Spotrebi¢ neinstalujte na miestach, kde
teplota klesa pod nulu alebo v exteriéri.

Pozor!
Poskodenie vodou

Body pripojenia hadice na privod vody
a odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli uniku vody
alebo skodam spb6sobenym vodou,
postupujte podla pokynov uvedenych
v tejto kapitole.

Upozornenia

m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu méze mat miestny
dodavatel vody a elektriny zvlastne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Umiestnenie a pripajanie sk

Odstranenie prepravnych
blokovacich prvkov

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m  SpotrebiC je pri preprave zaisteny
pomocou prepravnych blokovacich
prvkov. Ak nie su prepravné poistky
odstranené, mdze sa spotrebi¢ pri
prevadzke poskodit.

m Aby nedoslo k pripadnému
poskodeniu pri preprave pracky,
ktorl budete vykonavat niekedy
neskor, pred jej prepravou je
potrebné namontovat prepravné
blokovacie prvky.

Upozornenie: Skrutky a navleky
odlozte na bezpecné miesto.
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1.

Umiestnenie a pripajanie

Odskrutkujte vSetky skrutky
pomocou dodavaného kluca.

— Kompletne odstrante vSetky
prepravné bezpeénostné skrutky

L)
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- Vyberte sietovy kabel z Uchytiek

18

2. Vlozte ochranné kryty.

Upozornenia

Pred prvym pouzitim spotrebica sa
uistite, Zze vSetky prepravné
bezpecnostné Capy boli odstranené
a uschované na naslednu prepravu.
Ak by ste spotrebiC potrebovali
neskdr prepravovat, vzdy nasadte
prepravné skrutky, aby nedoslo

k posSkodeniu kombinovanej pracky
S0 suSickou.

Miesto insStalacie

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt
stabilne vyrovnany, aby sa pri
prevadzke nepohyboval.

m Plocha na instalaciu musi byt pevna

a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy/

podlahové krytiny.



Umiestnenie a pripajanie

Instalacia na podklad alebo na
drevenu tramovu podlahu

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Spotrebi¢ mbze pri odstredovani
poskodit iné spotrebide a kuchynsky
nabytok.

Upozornenie: Ak mate drevené

podlahy, spotrebi¢ instalujte:

= NozZi¢ky spotrebi¢a musia byt
zaistené.

m Na vodoodolnej drevenej doske
(s hrubkou min. 30 mm), ktora je
pevne priskrutkovana k podlahe.

Polohovanie a uvadzanie do
vodorovnej polohy

Pozor!

Stabilita spotrebica je zakladnym
predpokladom toho, ze sa
kombinovana pracka so susic¢kou
nebude pocCas odstredovania pomaly
pohybovat.

Miesto inStalacie musi byt pevné, disté
a rovne.

Parketové podlahy a makké podlahové
krytiny, napr. koberce alebo podlahové
krytiny s penovou vilozkou, nie su
vhodné.

sk
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sk Umiestnenie a pripajanie

Instalacia spotrebi¢a v kuchyni

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Casti pod napatim, hrozi nebezpelenstvo zasahu elektrickym
prudom.

Neodstranujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebny je volny priestor so Sirkou 60 cm.

m Spotrebic instalujte iba pod celistvl pracovnu dosku, ktora je pevne spojena
s prifahlymi skrinkami

Posuvné platne zjednodusSuju zasuvanie pracky do inStalacného vyklenku.

Upozornenia

m Daju sa objednat od zékaznickeho servisu, ¢. nahradného dielu 66 1827.

m Pred zasunutim kombinovanej pracky so susSiCkou na miesto navhl&ite posuvné
platne roztokom vody a pripravku na umyvanie riadu. Nepouzivajte mazivo ani
olej.

20



Uvadzanie do vodorovnej
polohy

Pozor!

Nespravne uvedenie do vodorovnej
polohy mdze spdsobit silny hluk, vznik
vibracii a pomaly pohyb spotrebica.

Upozornenia

VSetky Styri nozic¢ky spotrebica
musia byt pevne na podlahe.
Pracka so suSickou sa nesmie
kolisat.

Skontrolujte uvedenie kombinovanej
pracky so suSickou do vodorovnej
polohy pomocou vodovahy

a v pripade potreby vykonajte
napravu.

Kombinovana pracka so susSi¢kou sa
nesmie opierat o bo¢né strany
inStalacného vyklenku.

Zaistovacie matice prednych
noziciek spotrebi¢a musia byt pevne
priskrutkované k skrini.

Umiestnenie a pripajanie sk

Montaz pantov dvierok

Pozor!

Ked sa kombinovana pracka so
suSiCkou nainstaluje do kuchynskej
linky, mdZze sa zakryt dvierkami. Bude
potrebné namontovat panty dodavané
s kombinovanou prackou so susi¢kou.
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sk Umiestnenie a pripajanie

Dizky hadice a kabla

Pripojenie na l'avej strane alebo pripojenie na pravej strane

ca.1350_ ca.1400

|

4 ‘
min. min.
500 500
max.

E max.
goo  ¢a-1400| B 900

inmm
Upozornenie:

Ak je privodna hadica prili§ kratka na pripojenie, mozete si objednat prediZenie
v ramci popredajného servisu.
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Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Pri kontakte so sudiastkami pod
napatim hrozi nebezpedenstvo Urazu
elektrickym prudom.

Bezpecnostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

* podfa modelu

Pri pripojeni spotrebica dbajte na
nasledovné:

Upozornenia

m  Spotrebi¢ pouzivajte len so studenou
vodou z vodovodu.

m Nepripajajte spotrebi¢ na
zmieSavaciu batériu beztlakového
ohrievaCa vody.

m  Nepouzivajte uz pouzitu privodnu
hadicu. Pouzite len prilozenu alebo
v autorizovanej Specializovanej
predajni zakupenu privodnu hadicu.

m Privodnu hadicu vody nestlacajte,
nemerite alebo neprerezavaijte (v
opacnom pripade uz nebude je
zarucena jej pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mdzu sa poskodit zavity.

Umiestnenie a pripajanie sk

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Minimalne 50 kPa (0,5 bar)
Maximalne 900 kPa (9 bar)

Pri otvorenom kohutiku by mal byt
prietok vody minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vys$si, musi byt
nainstalovany redukdény ventil.

Pozor!
Poskodenie vodou

Ked sa voda odcCerpava, odtokova
hadica je pod tlakom vody a mbze sa
vySmyknut z umyvadla alebo z miesta
pripojenia. Zaistite hadicu na
odvadzanie vody tak, aby nemohla
vyklznut.

Pripojenie

1. Pripojte hadicu privodu vody
k vodovodnému kohdutiku (¥%4" =
26,4 mm) a k spotrebicu (*
v zavislosti od modelu):
- Model: Standardny*

Ao

min.10mm

&/

- Model: Aqua-Secure*

N

€

130
~<

]
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Umiestnenie a pripajanie

- Model: Aqua-Stop*

3/4.//

min.10 m%

2J 3¢ ﬁ@

Tip: Medzi hadicu privodu vody

a kohutik nasadte vonkajsi vodny
filter (v zavislosti od modelu). Filter
odstranuje z vody Castice necistot.
Vodné filtre je potrebné pravidelne
gistit a odstranit tak znecistujuce
latky. Tym zabranite upchaniu.
Pozrite tiez — samostatné pokyny

na montaz a Cistenie vodnych filtrov.

Opatrne otvorte vodovodny kohutik
a skontrolujte tesnost pripojenia.
Skrutkovy spoj je pod vodovodnym
tlakom.

Vypustanie vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

PocCas prania pri vysokych teplotach
hrozi nebezpetenstvo obarenia

v pripade kontaktu s horidcou vodou
(napriklad pri vypustani horucej vody do
umyvadla).

Na horticu vodu nesiahajte.

Pozor!

Poskodenie spotrebica/tkanin

Ak je koniec vypustacej hadice

ponoreny vo vypustanej vode, voda

modzZe byt nasavana spéat do spotrebica

a moze poskodit spotrebié/tkaniny.

Uistite sa, ze:

m Koniec vypustacej hadice nie je
ponoreny do vypustenej vody.

m Voda odteka dostatocne rychlo.

Upozornenie: Vypustaciu hadicu
neohybajte ani na nu nevyvijajte
pozdizny tlak.

Pripojenie

m Odtok do sifénu
Bod pripojenia musi byt zaisteny
pomocou hadicovej objimky
s priemerom 24 — 40 mm
(prislusenstvo vo vnutri).

a—




Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte so sudiastkami pod

napatim hrozi nebezpedenstvo Urazu

elektrickym prudom.

m Siefovl zastréku nechytajte mokrymi
rukami.

m Sietové vedenie vytahujte vzdy za
zastréku, nikdy nie za kabel, lebo by
sa mohlo poskodit.

ResSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpedte nasledovné:

Upozornenia

m Sietové napétie a Udaje o napéati
spotrebiCa (Stitku spotrebica) sa
musia zhodovat.

Pripojna hodnota, ako aj vyzadovana
poistka musia byt uvedené na
vyrobnom stitku spotrebica.

m Pripojenie spotrebi¢a sa musi
uskutocnit len na striedavy prud
prostrednictvom zasuvky
nainstalovanej podla predpisov
s ochrannym kontaktom.

m Sietova zastr¢ka a zasuvka sa musia
zhodovat.

= Uzemnenie musi byt vykonané podla
predpisov.

= Vymenu siefového kabla (v pripade
nutnosti) smie vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar. Nahradny
siefovy kabel je k dispozicii
v zakaznickom servise.

= Nesmu sa pouzivat viacnasobné
zasuvkoveé listy/spojky
a predlzovacie kable.

m  Pri pouziti chranic¢a proti
poruchovému prudu sa musi pouzit
len typ s tymto oznacenim [&=l.

Len tato znacka zarucCuje splnenie
sucasne platnych predpisov.

m Siefova zastrcka musi byt
kedykolvek dostupna.

Umiestnenie a pripajanie sk

m Sietovy kdbel nesmie byt prelomeny,
pritlaceny, nesmu byt na rfiom
vykonané zmeny, nesmie byt
prerezany alebo prist do kontaktu so
zdrojmi tepla.

Pred prvym pranim

Pred opustenim tovarne bol spotrebi¢
dbkladne skontrolovany. Ak chcete
odstranit akukolvek zvySnu vodu

z testov, spustite prvykrat program
Bavina 60°C bez bielizne.

Upozornenie:

m  Spotrebi¢ musi byt spravne
namontovany a pripojeny.
— "Umiestnenie a pripdjanie”
na strane 16

= Nikdy nezapinajte poSkodeny
spotrebid.

Zasunte zastréku do zasuvky.
Otvorte vodovodny kohutik.
Zatvorte dvierka. Nevkladajte Ziadnu
bielizen.

Zvolte program

Bavina 60°C

Otvorte davkovac pracieho

prostriedku.

Pridajte do davkovaca Il bezny praci

prostriedok podfa pokynov vyrobcu

pre fahké znedistenie.

Upozornenie: Ak chcete predist

nadmernému peneniu, pouzite len

polovicu odporuc¢aného mnozstva

pracieho prostriedku. Nepouzivajte

ziadne pracie prostriedky na vinu

alebo jemné pracie prostriedky.

9. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

10.Vyberte moznost >l

11.Ked program skonci, otocte voli¢ do
vypnutej polohy a otvorte dvierka.

Spotrebic je teraz pripraveny na

pouzivanie.

© Nook wh=
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Umiestnenie a pripajanie

Preprava

napr. ked' sa stahujete

Pripravna praca:

oar w M-

Zatvorte vodovodny kohutik.
Znizte tlak vody v privodnej hadici.
— Strana 49

Vypustite vSetku zvySnu vodu.

— Strana 48

Spotrebi¢ odpojte zo siete.
Odmontujte hadice.

Vyprazdnite davkovace.

— "Zdsuvka na praci prostriedok
a kryt" na strane 47

Instalacia prepravnych poistiek:
1. Odstrarite kryty a uschovajte ich na

bezpedné miesto.
Upozornenie: V pripade potreby
pouzite skrutkovac.

. Vlozte vSetky Styri navleky.

a) Pripnite sietovy kabel do
drziakov.

b) VloZte a utiahnite skrutky.

c) Pripnite hadice do drziakov.

Pred opatovnym zapnutim spotrebica:

Upozornenie: Je nutné odstranit
prepravné skrutky.
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Zoznamenie sa so spotrebi¢om

sk

Zoznamenie sa so spotrebicom
Spotrebié

Zasuvka na praci prostriedok
Prevadzkovy panel/ displej
Vkladacie dvierka

Servisné veko
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sk Zoznamenie sa so spotrebiCom

Ovladaci panel

T [ [ 11
Indikator* Displej* ] _
Signalizuje nastavenia zvolené Zobrazuje zvolené nastavenia
pre: (napr. rychlost odstredovania, ¢as
susenia), priebeh aktualneho
m Teplota % 90 °C programu a stav programu.
= Rychlost ota¢ok pri )
odstredovani 1 400 ot./min. = Priebeh programu:
= MozZnosti/signal \/Predpieranie
& (Ctupka)
ey Plakanie
©(Final Spin)

KU

(SuSenie)3¢

m  Moznosti suSenia:
O® (Sugenie &as)
2B (Suché na Zehlenie)
H(Suché do skrine)
[1I*(Extra susenie)

m Pomocné displeje
O (Spustenie programu.)
<@ (Detska poistka)
@(Cistenie od zvyskov textilii)
kg(Naplnenie)

28



(3]

Tlacidla*

m Teplota #°C: individualne
nastavenie teploty prania.

m Rychlost ota¢ok pri
odstredovani: individualne
nastavenie rychlosti
odstredovania.

m Options (MoZnosti): nastavi
moznosti prania.

m Set: aktivacia/deaktivacia
zvolenych moznosti prania.

m Skoncené o odloZi spustenie

programu.

KU

m  SuSenies¢ : nastavi moznosti

suSenia
Spustenie/pauza spusta
a zastavuje praci program.
Programovy volic*
Sluzi na zapnutie a vypnutie

kombinovanej pracky so susickou,

da sa otadat oboma smermi.
Neobsluhujte voli¢ programu
pocas prania/susenia.
V zavislosti od modelu.

Zoznamenie sa so spotrebi¢om

sk
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sk Zoznamenie sa so spotrebiCom

Moznosti
Moznost
\U/Predpiera
nie

Rychlost ota-
Cok pri

odstredovani

Plakanie
podrzates

%7 Inten-

zivny

(Menej Zehle-

nia)=

Charakteristika

Predpieranie pri teplote 35 °C.
Vhodné na velmi znecistend bieli-
zen.

Rychlost odstredovania sa da
individualne nastavit pre kazdy
program. Ak chcete nastavit rych-
lost odstredovania, opakovane
stlacajte tlacidlo B (Odstredova-
nie), kym sa nezobrazi pozado-
vand rychlost odstredovania.

Deaktivuje funkciu odstredovania.
Bielizer zostdva vo vode na plaka-
nie.

PrediZeny ¢as prania. Vhodné na
mimoriadne znecCistend bielizen
S0 zaschnutymi Skvrnami. Nedd
sa kombinovat s programom Flexi
Time

Zvlastny postup odstredovania

s naslednym natrepanim. Jemné
zavereCné odstredovanie znize-
nou rychlostou. Mierne zvySena
zvySkova vlhkost bielizne. Zmier-
nuje krcenie a bielizen sa lahSie
zehli.

Voda Plus<®y  ZvySené mnozstvo vody

Flexi Time%s

30

a dodatoCny cyklus plakania. Pre
regiony s velmi makkou vodou
alebo na zlepSenie vysledku pla-
kania. Odstrdnia sa vSetky zvySky
pracieho prasku.

Nastavi Cas prania: normalny-
stredny-kratky.

Moznost Charakteristika

Aktivuje alebo deaktivuje signali-
zacny ton.

MoZete odloZit spustenie
programu predtym, nez zacne.
Pomocou funkcie zostavajliceho
Casu dokazete urcit, kedy ma
skonit zvoleny program. Zostédva-
juci ¢as mozno nastavit

v prirastkoch po jednej hodine do
maximalnej hodnoty 24 hodin.
Opakovane stlacajte tlacidlo 0
(Dokoncené o), kym sa nebude
zobrazovat poZadovany pocet
hodin. Potom stlacte tlaidlo A
(Spustit/Pozastavit) a program sa
spusti po uplynuti ¢asu nastave-
ného pod polozkou Zostavajlci
¢as. Pozadovany ¢as do konca
programu sa zobrazuje na disp-
leji.



Moznosti susSenia

Moznost Charakteristika

Tlacdidlo suSe-  Programy suSenia je mozné indi-

nia vidualne prisposobit vyberom
moznosti suSenia. - Opakovane
stlacajte tlacidlo susenia, kym sa
na zobrazovacom paneli
nezobrazi pozadovana moznost
suSenia. - Na deaktivaciu opako-
vane stlacajte tlacidlo suSenia,
kym sa na displeji nebude zobra-

zovat 00:00.
® (Susenie  Cas susenia je mozné nastavovat
(as) v rozsahu od 2:40 do 0:00 opa-
kovanym stlac¢anim tlacidla suse-
nia.

2B\ (Suché na  ZvySkova vihkost prania je zvy-

zehlenie) Send. ZjednodusSuje Zehlenie.

[E(Suché do  Bielizen je suchd a pripravend na

skrine) odlozenie do skrine

[H* (Extra Bielizer sa intenzivne susi.

susenie) Vhodné na bielizer, ktord sa
tazko susi.

Bielizeri je Bielizen sa intenzivne susi.

suchdapri-  Vhodné na bielizen, ktord sa

pravenana  tazko susi.

odlozenie do

skrine

Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Iba pranie

m Voli¢ programu otocte na
pozadovany program,
napr.Bavina 60°C
- Na displeji sa bude

striedavo zobrazovat
zostavajuci ¢as
a odporucana naplf vkg

m V pripade potreby nastavte
teplotu a rychlost
odstredovania a vyberte
moznosti pre individualizovany
program.

- Funkcia 3¢ (Sudenie)
nesmie byt aktivovana.

m Vlozte bielizen.

— Dbajte na maximalnu
Specifikovanli hmotnost
naplne.

— Tabulka programov.

m StlacteSpustenie/pauza
- Zostavajuci ¢as sa

zobrazuje na displeji

— Praci program sa spusti.

Iba susenie

m Voli¢ programu otoCte na
pozadovany program susenia

— Na displeji sa bude
striedavo zobrazovat
zostavajuci ¢as
a odporuc¢ana napln v kg.

m Stladanim tladidla 3¢

(SuSenie)nastavte moznosti

susenia.

— Ak neuskutocnite vyber,
nastavi sa moznostl(Suché
do skrine).

m Vlozte bielizen.

— Dbajte na maximalnu
Specifikovanli hmotnost
naplne.

— Tabulka programov.
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Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Pranie a susenie

m Voli¢ programu otocte na
pozadovany program,
napr.Bavina 60°C
- Na displeji sa bude

striedavo zobrazovat
D(Zvysny &as)
a odporucana napln akg

m V pripade potreby nastavte
teplotu a rychlost
odstredovania a vyberte
moznosti pre individualizovany
program.

m Stlacanim tladidla 3¢
(SuSenie)nastavte moznosti
suSenia.

m Vlozte bielizen.

— Dbajte na maximalnu
Specifikovanli hmotnost
naplne.

— Tabulka programov.

m StlacteSpustenie/pauza

Realizovany program susenia
urCuje automaticky praci program,
pozrite si tabulku programov.
Zmena programu

Ak chcete zmenit program:

m Vyberte novy program.
m Stlacte tladidlo Spustenie/
pauza .

Novy program sa spusti.

Koniec programu

m Programy prania a suSenia sa
ukonduju automaticky. Na
displeji sa zobrazi £rd.

— Otocte programovy voli¢ do
vypnutej polohy.

— \Vyberte bielizeni z bubna.

- Dvierka nechajte otvoreng,
aby mohlo vnutro
kombinovanej pracky so
susi¢kou vyschnut.

— Uzavrite kohutik
(nevyzaduje sa na
modeloch s funkciou Aqua-
Stop).

ZrusSenie programu

Stlacdte tladidlo Spustenie/pauza

a podrzte ho, kym sa nezobrazi

oo:oo.

Pre pracie programy pri vysokych

teplotach:

m Chladenie bielizne: vyberte
wy+©+Spin (Odstredovanie)

m Stlacte tladidlo Spustenie/
pauza .

Pre programy pri nizkych
teplotach:

= Vyberte %7 +G+Spin
(Odstred’'ovanie)

m Stlacte tladidlo Spustenie/
pauza .

Ak zruSite program susSenia,
bielizert mbze byt stale velmi
horuca.



Plakanie podrzat

m Ak bola funkcia odstredovania
deaktivovana na zaCiatku cyklu
prania, program prania sa
automaticky zastavi po
zaverec¢nom plakani. Na
displeji sa bude striedat 570 s

Ak chcete vypustit vodu
z plakania a v pripade potreby
odstredit bielizen:

Opakovane stlacajte
tlacidlo Spin
(Odstredovanie), kym sa
nenastavi poZadovana
rychlost odstredovania.
Voda sa vypusti a pracka
so suSi¢kou bude
odstredovat bielizen.
Program sa dokongil, ked
sa v poli displeja zobrazuje
'l:I-Il:l'.

Maximalna rychlost
odstredovania zavisi od
vybraného programu
prania.

Ak bielizen nechcete
odstredovat:

Stlacte tlacidlo
odstredovania (zobrazi sa
zostavajuci ¢as pre
odstredovanie). Voda sa
vypusti, pricom vSak
kombinovana pracka so
suSic¢kou neodstredi
bielizer. Program sa
dokoncil, ked sa na displeji
zobrazuje Erd.

Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Nastavte programovy voli¢
do vypnutej polohy

Vyberte bielizen.

Dvierka nechajte otvorené,
aby mohlo vnutro
kombinovanej pracky so
susi¢kou vyschnut.

Uzavrite kohutik
(nevyzaduje sa na
modeloch s funkciou Aqua-
Stop).
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Bielizen
Priprava bielizne na pranie

Ochrana vasej bielizne a spotrebica

Pozor!
Poskodenie spotrebic¢a/tkanin

Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mozu
poskodit spotrebi¢ alebo jeho stcasti.

Pri priprave prania musia byt dodrzané
nasledujuce pokyny:

m VZzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pomdcok na Cistenie, avivaze
a Cistiacich prostriedkov podla
pokynov vyrobcu.

m  Neprekradujte maximalnu hmotnost
naplne. Preplnenie zhorSi vysledok
prania.

m  Nedovolte, aby sa pracie prostriedky
a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstrafiovad Skvrn,
spreje na predpieranie atd.) dostali
do kontaktu s povrchmi spotrebica.
Pomocou vihkej handricky okamzite
odstrarite akékolvek zvysky jemného
rozprasenia a dalSie zvysky Ci
kvapdcky.

m  Vyprazdnite vrecka. Odoberte vSetky
cudzie predmety.

m Odoberte kovové Casti (papierové
sponky atd.).

= Nohavice, uplety a pletené textilie,
napr. svetre, tricka alebo mikiny, by
mali byt obratené naruby.

m Uistite sa, ze vystuzené podprsenky
s vhodné na pranie.

= Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vaku (pancuchové nohavice,

zaclony, vystuzené podprsenky atd.).

m Zatvorte zipsy, zapnite gombiky na
prekrytiach.

m Odstrarite kefou piesok z vreciek
a golierov.

m Odstrante visiace doplnky alebo ich
vloZte do sietky/vrecka.
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Upozornenie: Cim vysSia je rychlost
odstredovania vo faze odstredovania,
tym vysSia je hlu¢nost a nizsi obsah
vihkosti

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizeri podfa pokynov na
oSetrovanie a udajov vyrobcu na
Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

= Typ tkaniny/vlakna
m Farba

Upozornenie: Bielizen sa mbze

odfarbit. Bielu a farebnu bielizer

perte samostatne. Nové farebné
kusy bielizne perte pri prvom prani
samostatne.

m  Znecistenie

Bielizefi s rovnakou Urovrnou

znedcistenia perte spolu.

Niektoré priklady urovne znecistenia

mdbzete néjst v kapitole

- Lahké: Nevyzaduje si
predpieranie.

- Normalne: Znedistena bielizen.

- Intenzivne: VloZte menej bielizne,
ktoru je potrebné vopred oSetrit
alebo namodit.

— Skvrny: odstrante/oSetrite
Skvrny, kym su Cerstvé. Najskor
naneste mydlovu vodu, nedrhnite.
Potom vyperte kusy bielizne
S pouzitim prislusného programu.
Tazko odstranitelné alebo
zaschnuté skvrny je niekedy
mozné odstranit len
viacnhasobnym pranim.



= Symboly na §titkoch s pokynmi na
oSetrovanie

Y Vhodné na bezny proces
prania;
napr. program Cottons
(Bavina)
7 Je potrebny Setrny praci
proces;
napr. program Easy Care
(Jednoducha starostlivost)
7 Je potrebny velmi Setrny praci
proces;
napr. program Delicate/Silk
(Jemné/hodvab)
& Vhodné na ruéné pranie;
napr. program ¢ Wool (VIna)
(o] Nie je uréené na pranie
v pracke.

Priprava bielizne na susenie

Upozornenie: Na zaistenie

rovnomerného vysledku suSenia

roztriedte bielizen podla:

= Typu tkaniny

m  Symbolov oSetrovania, ktoré su
uvedené na Stitkoch so symbolmi
oSetrovania.

Suste len bielizen, ktora je oznaCena
ako ,vhodna do susicky“ alebo na
ktorej su uvedené nasledujliice symboly
oSetrovania:

m [ suste pri beZnej teplote
m [ suste pri nizkej teplote (Setrné
susenie)

Nasledovné odevy by sa nemali susit:

m [ = symbol osetrovania ,Nesusit*

= Jemné tkaniny (hodvab, syntetické
zaclony).

= Tkaniny, ktoré obsahuju gumovu
penu alebo podobné materialy.

m  Tkaniny, ktoré boli oSetrené
horlavymi kvapalinami, napr.
odstrafiovacom skvfn, petrolejovym
éterom a riedidlami.
Nebezpecenstvo vybuchul!

Bielizen sk

m Tkaniny, ktoré stale obsahuju lak na
vlasy alebo podobné latky.

Upozornenia

m Pred suSenim musia byt tkaniny
vyprané v rukach odstredené pri
vhodnych otaCkach odstredovania.

m Pred susSenim odstredte pri
optimalnych otackach.
Odstredovanie pri otackach vysSich
ako 1 000 ot/min sa odporuc¢a na
vinu, viac ako 800 ot/min na tkaninu
s jednoduchou starostlivostou.

m NeZehlite ihned po suSeni.
Odporuda sa najskor stodit bielizen,
aby sa zvyskova vihkost rovnomerne
rozloZzila.

m  Aby sa zabezpecil dobry vykon pri
suseni, mali by sa pokryvky, froté
utierky a iné velké tkaniny susit
samostatne. Nesuste viac ako
6 froté utierok (alebo 4 kg).

m  Neprekradujte maximalnu napln.
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Pracie prostriedky a
avivaze
Svoj spotrebi¢ a bielizeft mbdzete
ochranit vyberom a pouzivanim
spravnych pracich prostriedkov a
avivazi. MoZete pouZit vSetky pracie
prostriedky a avivaze, ktoré su vhodné
pre vas spotrebic.

Upozornenie: Precitajte si
bezpecénostné informacie— Strana 6
aby ste si boli isti, ze spotrebic
pouzivate bezpeénym spdsobom.

Pokyny vyrobcu na pouzivanie a
davkovanie najdete na baleni.

Upozornenia

m Pouzivajte iba tekuté pracie
prostriedky, ktoré teCu samé

m NemieSajte rozdielne tekuté
prostriedky

m NemieSajte praci prostriedok a
avivaz

m Nepouzivajte produkty, na ktorych sa
vytvorila zatuhnutéa vrstva alebo su
velmi zatuhnuté

m  Nepouzivajte vyrobky s obsahom
rozpustadiel, Zieravych Cinidiel alebo
prchavych latok (napr. bielidlo)

m Farbiva pouzivajte len zriedka,
pretoze sol moze poskodit
nehrdzavejlcu ocel

m V spotrebi¢i nepouzivajte bieliace
Ginidla
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Odporucané pracie prostriedky

Tieto informécie vam maju pomoct pri vybere spravneho pracieho prostriedku pre
vase veci.

Latky Praci prostriedok Program Teplota
Biele tkaniny odolné voc¢i  Bezny praci prostriedok s optic-  Cottons Od nizkej teploty az do
teplu vyrobené z baviny kym zosvetlenim 90°C
alebo lanu
Farebné tkaniny vyrobené z  Praci prostriedok na farebnu bieli-  Cottons Od nizkej teploty az do
[anu alebo baviny zen bez bielidla alebo optického 60 °C

zosvetlenia
Farebné tkaniny vyrobené z  Praci prostriedok na farebnu bieli- Easy Care Od nizkej teploty az do
nekrcivych alebo syntetic- ~ zefi/jemnu bielizen bez optického 60 °C
kych materialov zosvetlenia
Jemné tkaniny vyrobené z  Jemna bielizen Delicates/Silk  Od nizkej teploty az do
hodvabu alebo viskdzy 40°C
Wool Praci prostriedok na vinu Wool Od nizkej teploty az do

40°C

Tip: Na stranke www.cleanright.eu najdete dalSie informdcie o pracich
prostriedkoch, avivazach a Cistiacich Cinidlach pre domace pouzitie.

37



sk Prehlad programov

a Prehlad programov
Volitel'ny program

Pracie programy
Nazov programu
Krétke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je vhodny

Cottons (Bavina)

Vhodné pre odolné ldtky, teplovzdorné latky vyrobené z baviny alebo lanu. - Farebng latky s teplotou do
60 °C. - Biele latky 60 °C az 90 °C

Eco 40-60

Program prania pre najlepsi mozny vysledok prania s minimalnou spotrebou elektrickej energie a vody.
Perte veci vyrobené z baviny, lanu alebo zmieSanych materidlov. Vhodné na pranie Standardne znecistenej
bavinengj tkaniny a suSenie, aby mohli byt hned ulozené do skrine.

Program Wash and dry moZete dosiahnut vyberom programu Eco 40-60 a aktivovanim Pranie a susenie.
Easy Care (Jednoduché starostlivost)

Praci program pre menej odolné latky vyrobené z baviny, lanu, syntetickych viakien alebo kombinovanych
latok. Odporuca sa bielizen vytriedit podia farby.

Delicate/Silk (Jemné/hodvab)

Jemny program pre jemné ldtky vhodné na pranie, ako je napr. hodvab, satén, syntetika, pripadne kombi-
nované latky (napr. zavesy). Jemné odstredovanie medzi cyklami plakania a znizend rychlost zaverecného
odstredovania.

<4 Wool (VIna)

Vina sa pri vystaveni teplu, vihkosti a pohybu splieta.

Program pre vinené odevy zohladruije tuto skutocnost a hladd kompromis medzi statickym stavom

a pohybom. Vhodné pre tkaniny ur¢ené na pranie v ruke alebo v pracke vyrobeng z viny alebo viny

v kombindcii s inymi materidlmi.

Upozornenie: Aby sa zabranilo zrazeniu oblecenia, po suseni stale obsahuje malé mnozstvo vody. Po
ukonceni programu Co najskor vyberte obleCenie, aby ste ho vysusili na vodorovnej ploche.

Rapid 15’ (Extra 15)

Kratky program na mierne znecistené latky s jednoduchou tdrzbou vyrobené z baviny, fanu, syntetiky
alebo kombinovanych I&tok. Vhodné na osviezenie stavu odevov alebo pranie novych odevov pred prvym
pouzitim. Program trva 15 mindt.

Mixed Fabrics (ZmieSany riad)
Pre zmieSané odevy vyrobené z roéznych odolnych latok a tkanin s jednoduchou tdrzbou.

Shirts (Kosele)

Pre funkéné odevy a odevy na Sport vyrobené z mikrovidkien a syntetickych vidkien. MenSie krcenie
a doplnkovy cyklus plakania.

*V zavislosti od modelu a programu.

38



Prehlad programov sk

Pracie programy

Outdoor (Outdoorové oblecenie)

Pranie, po ktorom nasleduje hydroizoldcia nepremokavych odevov s membranou a outdoorovych odevov
alebo nepremokavych tkanin.

Upozornenia

m  Pouzite Specidlny praci prostriedok, ktory je vhodny na pranie v pracke. Do ddvkovaca Il pridajte
spravne mnozstvo prostriedku v stlade s pokynmi vyrobcu.

Do déavkovaca pridajte dévku hydroizolagného prostriedku (max. 170 ml) €8.

Bielizen sa nesmie oSetrovat zmak¢ovadom tkanin (avivazou).

Pred pranim dokladne vygistite zasuvku na praci prostriedok.

Odportca sa, aby ste pred pranim zapli zips a vnitornu vrstvu otoCili dovnutra.

Night Wash (No¢né pranie)

Mimoriadne tichy praci program so znizenou rychlostou zaverecného odstredovania. Rezim spanku. Disp-
lej po skonceni programu zhasne, dd sa vSak znovu aktivovat stlacenim [ubovolného tlacdidla.

*V zévislosti od modelu a programu.

Programy susenia

% Intensive Dry (Intenzivne su$enie)

Intenzivne suSenie pre & (robustné tkaniny) pri teplote 90 °C.
¢+ Gentle Dry (Setrné sudenie)

Jemné suSenie pre & (tkaniny s nizkymi narokmi na ddrzbu),
teplota 60 °C.

*V zavislosti od modelu a programu.
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sk Prehlad programov

Specialne programy*
& (Cistenie od zvyskov textilii)
Bubon musf byt prazdny.

Program je urCeny na Cistenie po cykle suSenia na odstranenie zvySkov tkanin. Kombinovana pracka so
susickou pouZiva blikajuci symbol (cyklus na odstranenie zvySkov tkanin) na displeji na signalizaciu toho,
Ze je potrebné spustit tento program. Elektronické pocitadlo cyklov sa nasledne automaticky vynuluje.
Symbol | (cyklus odstrarovania zvySkov tkanin) zhasne po spusteni tohto programu.

Ak chcete spustit Cyklus na odstraiovanie zvyskov textilii |

1. Uistite sa, Ze bubon je Uplne prazdny a zavrite dvierka.
2. Voli¢ programov otocte do polohy Cyklus na odstrariovanie zvySkov textilif |
3. Stlacte tlacidlo A (Spustit/Pozastavit).

Program Cyklus na odstrafiovanie zvySkov textilif | je mozné spustit kedykolvek bez toho, aby na to vyzyval
samotny spotrebic.
=y +©+Spin (Odstredovanie)

Doplnkovy cyklus plakania so zaverecnym odstredovanim. Ak sa bude bielizen vyberat Uiplne mokra,
nastavte rychlost odstredovania na ez Plakaniepred spustenim programu

<7 +@Vypustanie +Spin (Odstredovanie)
Vlypustite vodu z plakania po skonceni programu pomocou tlacidla $ (Plékanie podrzat)
1. Otoéte voli¢ programov do polohy %7 +@Vypustanie +Spin (Odstredovanie).

2. Nastavte rychlost odstredovania na— (Plakanie podrzat)
3. Stlacte Spustenie/pauza

Alebo vypustite vodu a pouZite odstredovanie pri poZzadovanej rychlosti odstredovania:
1. Otocte voli¢ programov do polohy %7 +@Vypustanie +Spin (Odstredovanie).

2. Opakovane stlacajte tlacidlo Odstredovanie B, kym sa nenastavi pozadovana rychlost odstredovania.
3. Stlacte Spustenie/pauza

*V zavislosti od modelu a programu.
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Prehlad programov sk

Tabulka susSenia

Odportéany program Hmotnost néplne (kg) [ (Suché do skrine)  2=(Suché na Zehle-
susenia [h:min] nie) [h:min]
B¢ Intensive Dry 15 1:30 1:00
(Intenzivne suSenie) D) 1:30 1:00

25 140 1:30

3 2:10 1:50

35 220 2:00

4 2:30 2:10
X Gentle Dry 15 1:30 1:00
(Setrné suSenie) 2 1:40 1:00

25 1:50 1:30

3 2:10 140

i Hodnoty sa mozu liSit od Specifikovanych hodnot v zavislosti od prepétia a podpétia, typu tkaniny, zlo-

Zenia susenej bielizne, zostatkovej vihkosti tkaniny a velkosti napine.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Skrobenie

Upozornenie: Bielizer by sa nemala
oSetrovat zmak&ovacom tkanin.

1. Zapnite spotrebic.

2. Zvolte program = Plakanie.

3. Do priehradky @ davkujte Skrob
v stlade s pokynmi vyrobcu (ak je to
potrebné, najskér ju vydistite).

4. Stlacte tlagidlo DI

Farbenie / bielenie

Farbenie je mozné len v rozsahu
beznom v domacnosti. Sol mbéze
uslachtild ocel porusit! Dodrziavajte
Udaje vyrobcu farbiacich prostriedkov.

Bielizeni neodfarbujte v spotrebici.
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Prevadzka spotrebica
Priprava spotrebi¢a

Pred dodanim bol spotrebi¢ dokladne
testovany. Aby ste odstranili vodu, ktora
zostala z testovania, mali by ste spustit
prvy praci cyklus bez bielizne

a s pouzitim programu Bavina 60°C.

Upozornenia

m  Nikdy nezapinajte poskodeny
spotrebic!

m Informujte zékaznicky servis!

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia

elektrickym prudom!

V pripade dotknutia sa sudasti pod

priudom hrozi riziko usmrtenia.

- Nikdy nevytahuijte elektricku
zastréku fahanim za sietovy
kabel.

— Elektricku zastréku zasuvajte/
vytahujte suchymi rukami.

2. Otvorte vodovodny kohutik.

=5y

3. Otvorte dvierka spotrebica.




Zvolte program/zapnite
spotrebié
Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku

poistku, musite ju pred vyberom
programu najskor deaktivovat.

Pouzite programovy volit a vyberte
pozadovany program. Programovy voli¢
mdZete otacat ktorymkolvek smerom.

Spotrebi¢ je zapnuty.

Predvolené nastavenia programu pre
vybrany program sa striedavo zobrazuje
na displeji:

m  Maximalna hmotnost néplne a

m trvanie programu a
| |

Vlozenie bielizne do bubna

Vlozte bielizen.
Zatvorte dvierka.

9
X

Prevadzka spotrebica sk

Upozornenia

m Rozlozte a vlozte vopred roztriedené
kusy bielizne. ZmieSajte velké
a malé kusy. Kusy bielizne na pranie
roznej velkosti sa lepSie rozlozia
pocas cyklu odstredovania.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spOsobit nevyvazené zatazenie.

m Dbajte na maximalnu Specifikovanu
hmotnost néplne. Preplnenie
nepriaznivo ovplyviuje vysledok
prania/susenia a podporuje kréenie.
Skontrolujte, €i Zziadne kusy bielizne
nie su zachytené medzi dvierkami
a gumovym tesnenim, a zatvorte
dvierka.

Davkovanie a pridanie
pracieho prostriedku a avivaze

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracie prostriedky a pripravky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovac Skvfn, spreje na
predpieranie atd.) mézu poskodit
povrchy spotrebica.

Chrarite povrchy spotrebica pred tymito
pripravkami. Pomocou vihkej handricky
okamzite odstrarite akékolvek zvySky
jemnych sprejov a ostatné zvysky/
kvapdcky.

Davkovanie

Pracie prostriedky a avivaz davkujte
v zavislosti od:

m tvrdosti vody (spytajte sa vasej
vodarenskej spolo¢nosti),

m Udajov vyrobcu na obale,

m mnozstva bielizne,

m znedistenia.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Plnenie davkovacov

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok.

Varovanie
Podrazdenie oci/pokozky!
Ak otvorite zasuvku na praci
prostriedok, ked je spotrebi¢
spusteny, mbdze praci prostriedok
alebo avivaz vytiect.
Opatrne otvorte zasuvku.
Ak sa dostane praci prostriedok/
avivaz do kontaktu s o&ami alebo

pokozkou, dékladne ich vyplachnite.

V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.
2. Nalejte praci prostriedok a/alebo

wat —

Davkovacl Praci prostriedok na
predoSetrenie a dezinfekény
prostriedok na odev. (len pre
spotrebi¢ s funkciou
predoSetrenia a dezinfekcie)

Davkovat & Zmékéovad, Skrob.
NeprekraCujte maximainu
napln.

Davkovac ll Praci prostriedok pre hlavné
pranie, zmékCovac vody,
bieliaci prostriedok,
odstrafovac Skvfn.

Davkovac A Pre davkovanie tekutého
pracieho prostriedku.

*zavisi od modelu
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Upozornenia

m Vzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pombcok na Cistenie, avivaze
a Cistiacich prostriedkov podla
pokynov vyrobcu.

m Viskdzny zméakd&ovac a kondicionér
tkaniny rozriedte vodou. Tym
zabranite upchaniu.

m Pri otvarani zasuvky na praci
prostriedok pocCas prevadzky
spotrebi¢a budte opatrni.

Pomaécka na davkovanie A* tekutého
pracieho prostriedku

*zavisi od modelu

Umiestnite pomd&cku na davkovanie A,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:
1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na vliozku
a zasuvku celkom vyberte.

<

/

2. Vysunite pomocku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.




3. VlozZte zasuvku spét.

Upozornenie: Pomodcku na davkovanie
nepouzivajte na gélové pracie
prostriedky a pracie prasky, ¢i pre
programy s predoSetrenim, alebo ked' je
nastaveny cas ,Dokondit o“.

Detska poistka

Spotrebi¢ mbzete zablokovat tak, aby
neboli nahodne zmenené nastavené
funkcie. Ak tak chcete urobit, aktivujte
detsku poistku.

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat
detskU poistku:

Po spusteni programu stlacéte a podrzte
tlagidlo MoZnosti a tlagidlo Nastavit.

m  Rozsvieti sa =<® (Detska poistka):
detska poistka je aktivovana.

Upozornenie: Ked program skonci,
dvierka sa odomknu. <@ (Detska
poistka) zostane zobrazené, aby vam to
pripomenulo deaktivaciu detskej
poistky.

Prevadzka spotrebiCa sk

Vyberanie bielizne/vypnutie
spotrebica

1. Nastavte programovy voli¢ na Off
Off (Vypnutie).

2. Otvorte dvierka a vyberte bielizen.

3. Zatvorte privod vody.
Upozornenie: NevyZaduje sa pre
modely s funkciou Aqua-Stop.

Upozornenia

m Nenechavajte v bubne Ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa méze
zrazit alebo zafarbit dalsi kus.

m Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety —
nebezpecenstvo znedistenia hrdzou.

m  Gumové tesnenie utrite dosucha.

J

m Nechajte dvierka a zasuvku na praci
prostriedok otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.

m VZdy pocCkajte do skoncenia
programu, kedze spotrebi¢ mdze byt
stale zamknuty. Potom spotrebic
vypnite a pockajte, kym sa odisti.
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sk Snimace

Sninace

Systém detekcie
nevyvazeného naplnenia

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
o0 rovhomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpedénostnych dévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
znizené otacky alebo sa nebude
odstredovat.

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne.
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Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Otocte programovy voli¢ na Off Off
(Vypnutie). Vytiahnite siefovi zastréku.

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!
Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadla,
moZu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Pozor!

Spotrebi¢ sa mdze poskodit!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadlo,
mozu spbdsobit poSkodenie povrchu

a Gasti na spotrebidi.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Plast pristroja/kontrolny panel

m  Okamrzite odstrarte zvySky pracich a
Cistiacich prostriedkov.

m Utrite mékkou, vihkou utierkou.

m  Nepouzivajte drsné utierky, Spongie
alebo Cistiace prostriedky (Sistic¢
nerezovej ocele).

m Spotrebi¢ nedistite tlakovou vodou.

Bubon

Pouzivajte nechlorové distiace
prostriedky, nepouzivajte drotenku.

Ak sa zo spotrebiCa Siri zapach alebo
potrebujete vycistit bubon, spustite
program na Cistenie od zbytkov textilif
bez bielizne.



Cistenie a Udrzba sk

Odstranenie vodného kamena 3. Vycistite davkovac pracieho
prostriedku a vlozku vodou
Pri spravnom davkovani pracieho pomocou kefy, a vysuste ich.
prostriedku nie je potrebné Vygistite tiez vnitro krytu.
odstranovanie vodného kamena. Ak
predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapfiovacieho prostriedku.
Vhodné odvapriovacie prostriedky je
mozné zakUpit na nasej internetove;j
stranke alebo v zakaznickom servise.

Zasuvka na praci prostriedok
a kryt

Ak spotrebi¢ obsahuje zvySky pracieho 4. viozte viozku a zaistite ju na mieste

prostriedku alebo zmékcovaca tkanin: (zatladte valec na vodiaci éap).

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na viozku
a zasuvku celkom vyberte.

5. Zatlacte ju do zasuvky na praci
prostriedok.

2. Ak chcete vybrat viozku: Zatlacte
vloZku prstami zospodu nahor. \/

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
praci prostriedok otvorenu, aby sa
zvy$na voda mohla odparit.
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sk Cistenie a udrzba

Vypustacie ¢erpadlo je
zapchané

Upozornenie: Zatvorte vodovodny
kohutik, aby ste zabranili vteCeniu dalSej
vody a zabezpecili, aby sa voda
vypustila prostrednictvom Cerpadla.

AVarovanie

Nebezpecéenstvo obarenia!

Pod&as prania pri vysokych teplotach ma
voda velmi vysoku teplotu. Ak pridete
do kontaktu s horticou vodou, mbze
dojst k opareniu.

Najskor nechajte vodu vychladndt.

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietov
zastréku.

2. Otvorte servisné veko. Pomocou
skrutkovaca uvolnite poistné koliky
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3. Vyberte odtokovu hadicu z drziaka.
Odstrante tesniaci uzaver a vypustite
vodu do vhodného zasobnika.
Zasobnik na vypustanu vodu mbze
byt potrebné vyprazdnit niekolkokrat.
Vymente tesniaci kryt a umiestnite
vypustaciu hadicu spat do drZiaka.

4. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
MobZe vytiect zvySkova voda.
Vydistite puzdro Cerpadla
a odstrante cudzie predmety.
Obezné koleso vypustacieho
Cerpadla sa musi dat otacat.

5. Vratte spat kryt Cerpadla a pevne ho
zaskrutkujte na miesto. Narazovy
panel umiestnite do 4 zacvakavacich
otvorov a zaistite ho k puzdru
pomocou poistnych kolikov.



Upchata odtokova hadica na
sifone

1.

Nastavte programovy voli¢ do
vypnutej polohy. Vytiahnite elektricku
zastréku.

Uvolnite hadicovu objimku. Opatrne
vyberte vypustaciu hadicu. Méze
dojst k Uniku zvyskovej vody.
Vycistite vypustaciu hadicu

a pripajacie hrdlo sifénu.

N
N

.'o
@ =

Znovu pripojte vypustaciu hadicu
a zaistite pripojenie pomocou
hadicovej objimky.

Filter na privode vody je
upchaty

Uvolnite tlak vody v privodnej hadici:

1.
2.

Zatvorte privod vody.

Stlacte tlaCidlo = Plakanie®@Spin
(Odstredovanie) a spustite program.
Nechajte program bezat priblizne
40 sekund.

Voli¢ programov nastavte naOff
(Vypnutie)

Vytiahnite sietovu zastréku.

Cistenie a Udrzba sk

Vycistite filtre:

1. Odpoijte hadicu zo zadnej strany
spotrebica.

Ay

2. Na vybratie filtra pouzite klieste.

S
5

3. Vycistite filter malou kefkou.

4. Pripojte hadicu a skontrolujte jej

tesnost.
\/
,\J/
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Poruchy a ich
odstranovanie

Nudzové uvolnenie

Napr. vypadok napajania alebo
v pripade prerusenia napajania

Program dalej pokracuje, ked sa obnovi
dodavka elektrického napajania.

AvSak v pripade, Ze bielizefi musi byt
vybrata, dvierka spotrebica je mozné
otvorit nasledujucim spdsobom:

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Ked periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo obarenia pri
kontakte s horucou vodou a bielizfiiou.
Ak je to mozné, najskdr ho nechajte
vychladnut.

Pozor!

Riziko pri chytani/siahani do
rotujuceho bubna.

Ak sa bubon eSte otaCa, mbzete si
poranit ruky.

Nesiahajte do bubna, ak sa eSte otaca.

Pozor!
Poskodenie vodou!

Akakolvek unikajuca voda mbze
sposobit Skody.

Neotvarajte dvierka, ak cez sklo na
dvierkach vidite vodu.

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietov
zastréku.

2. Vypustite vodu — Strana 48

3. Nudzové uvolnenie potiahnite nadol
pomocou nastroja a zaroven otvorte
dvierka.
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Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Informacie zobrazované na displeji

OPEN Dvierka nie st riadne zatvorené. Zatvorte dvierka.

£l Systém na reguldciu vody bol aktivovany. SpotrebiC odpojte od siete, uzavrite
kohutik a kontaktujte zakaznicky servis.

£5 Voda nevtekd do spotrebica. Pozrite si poruchu Voda nevteka do spotrebica

EGPUN Voda sa nevypusta. Pozrite si poruchu Voda sa nevypusta

Unlofd Nejde o poruchu! Systém detekcie nevyvazenej napine zistil nevyvazend napli

sposobenu konkrétnymi kusmi bielizne. Cyklus na odstrafiovanie zvyskov textilif
sa neda spustit. Vyberte bielizen.

HIEnd Maximéalna alebo miniméina napli susenia sa nezohladriuje. HI/End alebo LO/
LOERd End preruSovane blika na displeji. Pozrite si informéacie pre poruchu Vysledok
suenia je neuspokayjivy.

Ostatné chyboveé kody st urcené iba pre personal zakaznickeho servisu. Poznadte si chybovy kdd, aby ste

mohli informovat zakaznicky servis.
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Poruchy a ich odstranovanie.

Porucha Mozna pri€ina Népravna éinnost

Program sa nespusti  Nestlacili ste tlacidlo Spustenie/pauza.  Stlacte tlacidlo Spustenie/pauza .

Nebol zvoleny ¢as odloZeného Startu. Kombinovana pracka so susickou sa
spusti po uplynuti ¢asu odlozeného
Startu. V pripade potreby zmente ¢as
,dokoncené o*.

Vypadok dodavky elektrickej energie.  Znovu vyberte ¢as odlozeného
Zvoleny ¢as odlozeného Startu bol vynu-  Startu alebo program spustite okam-

lovany. Zite. Stlacte tlacidlo Spustenie/
pauza.

Dvierka nie su riadne zatvoreneg. Zatvorte dvierka.

Zastrcka nie je spravne zasunuta do Zastréku zasunte spravne

Z4SUVky.

Maximalnu rychlost Maximalna rychlost odstredovania zavisi  Zmente program podla potreby.
odstredovania nie je  od vybraného programu.

mozné nastavit.
Voda sa nevypuista. Odtokova hadica je pretocend. Odtokovu hadicu namontujte
spravne.
Cerpadlo na praci prostriedok je zane-  VyGistite vypastacie cerpadio .

SEng.

Zvysky pracieho pro-  Vihky alebo hrudkovity praci prostrie- Vycistite a vysuste zasuvku na pracf
striedku v zasuvke na  dok. prostriedok .

praci prostriedok. PouZivajte odmerku na tekuty praci
prostriedok.

Voda nevteka do spot-  Sietovd zastrcka nie je spravne zasu- Spravne zasurite sietovu zastrcku.
rebica. nuta.

Dvierka nie su riadne zatvorené. Zatvorte dvierka.
Konhdtik nie je otvoreny. Otvorte kohutik.
Filter na privode vody je zaneseny. VyCistite filter v privodnej hadici.
Privodnd hadica je stlacend alebo zalo- ~ Skontrolujte privodnu hadicu.
mena.

Silné vibracie poéas  Kombinovand pracka so susickou nie je  Kombinovanu pracku so susickou

odstredovania. spravne uvedend do vodorovnej polohy.  uvedte do vodorovnej polohy .
Prepravné bezpecnostné skrutky neboli  Odstrante prepravné bezpecnostné
odstraneng. skrutky .

Kombinovana pracka  Odtokova hadica je namontovand prilis  Odtokovd hadicu namontujte

so susickou sa plni nizko. spravne.

vodou a neustale ju

vypusta.
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Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Porucha Mozna pri¢ina

V bubne nevidno Nejde o poruchu.

Ziadnu vodu.

Voda unika zo spodnej Skrutkovy spoj vypustacej hadice
Casti spotrebica. netesni.

(Odtokova hadica netesn.

Pena unika zo zasuvky Pouzilo sa prilis vela pracieho pro-
na praci prostriedok.  striedku.

Niekolko pokusov Nejde o poruchu. Systém na detekciu
o spustenie odstredo- nevyvdzenej ndplne sa pokusa zmenit
vania. rozlozZenie nevyvazenej naplne niekol-

kymi spusteniami odstredovania.

Vysledky prania nie su  Nevycistené oblasti su horSie, ako ste
uspokojive. oCakavali.

PouZilo sa prilis malo pracieho pro-
striedku alebo nespravny praci prostrie-
dok.

Prekrocena maximalna napln.

2Zvysky pracieho pro-  Niektoré bezfosfatoveé pracie prostriedky

striedku na bielizni. obsahuju vo vode nerozpustné zvysky,
ktoré sa na bielizni usadia vo forme svet-
lych Skvrniek.

Sivé zvysky pracieho  Znecistenie sposobené mastami, mazi-
prostriedku na bielizni. vom alebo olejom.

Program sa neGakane  Omylom ste stlacili tlacidlo Spustenie/
ukoncil. pauza.
Vysledok susenia nie  Bielizen sa lepi na bocné strany bubna
je uspokojivy. po odstredovani

Uzavrety kohutik

Zvoleny ¢as suSenia je priliS kratky

Népravna éinnost

Pri niektorych programoch voda
nedosahuje viditelny rozsah.

Utiahnite skrutkovy spoj vypustace;
hadice.

Poziadajte zakaznicky servis
0 vymenu odtokovej hadice.

PouZivajte iba praci prostriedok,
ktory je vhodny pre prislusné latky
a je vhodny na pouzitie

v automatickych prackach. Pouzi-
vajte spravne davkovanie.

VZdy spolu perte velké a malé kusy
odevov.

\I/Predpieranie

V pripade potreby vopred oSetrite
Skvrny.

Pouzite spravne ddvkovanie vhod-
ného pracieho prostriedku v sulade
S pokynmi vyrobcu.

Vyberte napln vhodnu vzhladom na
konkrétny program.

Bielizen znovu vyplakajte alebo pou-
Zite iny praci prostriedok. Po vysu-
Seni bielizen vykefuijte.

Bielizer vyperte s maximalnou dav-
kou Cistiaceho prostriedku a na
maximalnu povolen teplotu -
pozrite si Stitok na bielizni.

Otvorte kohutik.

Bielizen uvolnite rukou; spustite
program susenia.

Otvorte kohutik

Vyberte ¢as suSenia podla konkrét-
nej naplne.
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Porucha

Mozna pri€ina

Népravna éinnost

Odstredovanie pocas
susenia.

Zmékéovac nie je
Upine vyplachnuty
alebo v prieéinku
zostava privela vody.

Bielizen sa nesusi.

Na displeji sa ni¢
nezobrazuje.

Dvierka nie je mozné
otvorit.
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Maximadlna alebo minimalna ndpln suse-

nia sa nezohladnuje

Ziadna porucha

Vlozka priecinka na zmakcovac nie je
spravne nasadend alebo je blokovand.

Kohttik je zatvoreny.

Népln je prilis velkd.

Cas susenia je prilis krétky.
Vypadok elektrického prudu

Plakanie podrzat bol zvoleny

Program prebieha alebo su dvierka
z bezpecnostnych dovodov uzamknuté

Vypadok elektrického prudu.

Ked program skonil: nastavte
mnozstvo naplne, vyberte vhodny
program susenia a spustite ho
znova.

,Termo odstredovanie” sluZiace na
hospodarne suSenie sa spusti po asi
10 minutach susenia.

V pripade potreby vycistite viozku
priecinka na zmakcovac a spravne
juvlozte do priecinka.

Otvorte kohutik.
Zmensite velkost naplne.
Zvolte vhodny ¢as suSenia.

Program dalej pokracCuje, ked sa
obnovi doddvka elektrického napdja-
nia. Ak chcete vybrat bielizer pri
vypadku elektrického pridu, najskor
musite vypustit vodu. Skontrolujte,
Ci: - je zastrCka zasunuta spravne
do zdsuvky, - nie je vyhodeny isti¢
(poistka); ak ano, volajte zakaznicky
Servis.

Vyberte program
<7 +@Vyprazdnenie +Spin
(Odstredovanie)

a stlacte tlacidlo Spustenie/pauza .

Cakajte, kym sa na zobrazovacom
paneli nezobrazf hldsenie
0 ukonceni programu.

Dvierka odomknite mechanicky



Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Porucha Mozna pricina Napravna éinnost

Nudzové uvolnenie Ak chcete mechanicky uvolnit dvierka v pripade vypadku elektrického prudu:

m otoCte programovy voli¢ do vypnutej polohy a vytiahnite zastréku zo
Zasuvky,

m otvorte panel na zakladni a vypustite vodu,

= nudzoveé uvolnenie potiahnite nadol pomocou nastroja a zaroven otvorte
dvierka.

Pred otvorenim dvierok sa uistite, ze v kombinovanej pracke so suSickou nie je
voda ani hortci roztok pracieho prostriedku.

Ak sa bubon stdle otaca, za Ziadnych okolnosti neotvarajte dvierka nidzovym
uvolnenim.

Ak poruchu nedokazete odstranit svojpomocne (vypnutim a zapnutim) alebo potrebujete opravu: - Voli¢
programu otocte do vypnutej polohy a vytiahnite siefovd zastrcku zo zasuvky. - Uzavrite kohtik a volajte
z&kaznicky servis -> strana 24.
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sk Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak mate otazky ohladom pouzivania,
nedokazete sami odstranit chyby na
spotrebici alebo ak potrebujete opravu
spotrebica, obratte sa na zakaznicky
servis.

Mnoho problémov dokazete vyriesit
sami po preditani informacii o
odstranovani chyb v tomto navode na
pouzitie alebo na nasej webovej
stranke.Ak to tak nie je, obratte sa na
nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie a
pokusime sa vyhnut zbytoé¢nym
navstevam technikov zakaznickeho
servisu.

V pripade akychkolvek narokov na
zaruku zabezpec€ime, aby bol vas
spotrebiC opraveny vySkolenymi
technikmi zakaznickeho servisu s
pouzitim originalnych nahradnych
dielov, a to aj po uplynuti zaruky
vyrobcu.

Z bezpecnostnych dévodov by opravy
na spotrebi¢i mal vykonavat iba
vySkoleny Specializovany personal.
Narok na zaruku zanikne, ak opravy
alebo zasahy vykonali osoby, ktoré na
tento Ucel nie sU opravnené, alebo ak
boli naSe spotrebice vybavené
nahradnymi, dodato¢nymi alebo
doplnkovymi dielmi, ktoré neboli
originalnymi dielmi a ktoré spdésobili
chybu.

Originalne nahradné diely relevantné
pre danu funkciu v sulade s prisluSnou
objednavkou Eco-design je mozné
ziskat od zakaznickeho servisu po dobu
najmenej 10 rokov od datumu uvedenia
vasho spotrebi¢a na trh v Eurépskom
hospodarskom priestore.
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Upozornenie: Podla podmienok zaruky
vyrobcu je vyuZzivanie zakaznickeho
servisu zdarma.

Podrobné informacie o zaru¢nej lehote
a podmienok zaruky vo vasej krajine
ziskate v zakaznickom servise, u svojho
predajcu alebo na nasej webovej
stranke.

Ak sa spojite so zakaznickym servisom,
bude sa od vas vyzadovat, aby ste
uviedli &islo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
¢islo (FD) svojho spotrebica.

Kontaktné informacie zakaznickeho
servisu najdete v prilozenom adresari
zakaznickeho servisu alebo na nasej
webovej stranke.



Zakaznicky servis

Cislo vyrobku (E-Nr.) a
vyrobné cislo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné &islo
(FD) najdete na typovom S§titku
spotrebica.

V zavislosti od modelu sa typovy §titok
nachadza:

= Na vnutornej strane dvierok
= Na vnutornej strane krytu pre udrzbu.
m Na zadnej strane spotrebica.

Poznacte si podrobnosti o svojom
spotrebici a telefonne &islo
zékaznickeho servisu, aby ste ich mohli
rychlo znovu néjst.

Viac informacii o svojom modeli mbzete
najst online na adrese https://www.bsh-
group.com/energylabel” Tato webova
adresa je prepojena s oficialnou
databazou produktov EU EPREL.V Case
tlade este nebola tato webova adresa
zverejnena.Dodrziavajte pokyny pre
vyhladavanie modelov. Identifikator
modelu je tvoreny znakmi pred lomkou
v Cisle vyrobku (E-Nr.) na typovom
Stitku. Identifikator modelu mbézete tiez
najst v prvom riadku energetického
Stitku EU.

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Kontaktujte nas. Mézete sa
tak uistit, Ze opravy vykona skoleny
personal servisu a pouzije originalne
nahradné diely.

*  Tyka sa to len krajin v ramci
Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru.

sk
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby
Nasledujuce informacie st poskytnuté v sulade s nariadenim EU

o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné nez Eco 40-60 su priznac¢né a boli
stanovené v sulade s prisluSnymi normami EN60456 a EN62512.

Automaticka susicka

Program menovi- spotreba spotreba trvanie maximalna zvyskova
ta kapa- energie  vody[l/  progra- teplota[°C]* vihkost
cita[kg] [kWh/cyk- cyklus]* mu 5 min [%]*

lus]* [h:min]

Eco 40-60 ** 7 1,02 49 2:50 46 1400 48
Eco 40-60 ** 3,5 0,70 43 2:40 36 1400 49
Eco 40-60 ** 2 0,50 39 2:30 32 1400 54
Eco 40-60 + 4 3,08 75 5:30 36 1400
Pranie a suSenie +

[H" (Suché do

skrine)*

Eco 40-60 + 2 2,04 58 4:10 32 1400
Pranie a susenie +

[f]" (Suché do

skrine)**

Bavina 20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 53
Bavina 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 53
Bavina 40°C + 7 1,02 78 2:18 40 1400 53
\!/ Predpieranie

Bavina 60°C 7 1,11 62 1:51 58 1400 53
Jednoducha sta- 3,5 0,62 50 1:43 40 1000 30
rostlivost 40 °C

ZmieSanyriad 40 3 0,40 36 0:50 40 1200 57
G

& VIna 30 °C 2 0,20 49 047 30 600 55

Sledované hodnoty sa mézu odchylovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody
a teploty privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a trovne zneGistenia bielizne, pouZzitého pra-
cieho prostriedku, vypadkov dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkeii.

Testovaci program v sulade s nariadenim EU o ekodizajne a nariadenim EU o energetickych Stitkoch so
studenou vodou (15 °C).
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Hodnoty spotreby sk

Nasledujuce informacie st poskytnuté v sulade s nariadenim EU
o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné nez Eco 40-60 su priznaéné a boli
stanovené v sulade s prislusnymi normami EN60456 a EN62512.

Susicka s ¢asovacom
Program menovi- spotreba spotreba Trva- maximalna rych- zvysko-

ta kapa- energie  vody[l/  nie teplota[°C]* lost  vavlh-
cita[kg] [kWh/cyk- cyklus]* progra- 5 min otd-  kost
lus]* ok  [%]*
pri od-
stre-
d'ovan
i [ot/
min]*
Eco 40-60 ** 7 1,02 49 2:50 46 1400 48
Eco 40-60 ** 3 0,70 43 2:40 36 1400 49
Eco 40-60 ** 2 0,50 39 2:30 32 1400 54
Eco 40-60 + 4 3,08 75 5:30 36 1400
(Pranie a susenie) +
[ (Suché do
skrine)**
Eco 40-60 + 2 2,04 58 4:10 32 1400
(Pranie a susenie) +
[1] (Suché do
skrine)**
Bavina 20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 53
Bavina 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 53
Bavina 40°C + 7 1,02 78 2:18 40 1400 53
\/ (Predpieranie)
Bavina 60°C 7 1,11 62 1:51 5% 1400 53
Jednoduchd starostli- 3,5 0,62 50 1:43 40 1000 30
vost 40 °C
&) \Ina studeny 2 0,10 49 047 - 600 55
&) \Ina 30 °C 2 0,20 49 0:47 30 600 55

Sledované hodnoty sa mozu odchylovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody
a teploty privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a Urovne znecCistenia bielizne, pouzitého pra-

cieho prostriedku, vypadkov dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkcif.
* Testovaci program v sdlade s nariadenim EU o ekodizajne a nariadeni EU o energetickych titkoch so
studenou vodou (15 °C).
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sk Technické udaje

Technické udaje

Rozmery:

820 mm x 595 mm x 584 mm
(vy$ka x Sirka x hibka)

Hmotnost:

85 kg

Pripojenie napajania:

Menovité napéatie 220-240V, 50 Hz

Minimalna ochrana instalacie (=)10 A

Menovity vykon 1900-2300 W
Tlak vody:
50 - 900 kPa (0,5 - 9 bar)

60

Zaruka Aqua-Stop

Plati len pre spotrebice s funkciou
Aqua-Stop

Okrem zakonnej zaruky, ktoru poskytuje
predajca na zaklade kupnej zmluvy

a okrem nasej zaruky na spotrebic
poskytujeme nahradu za nasledovnych
podmienok:

1.

Ak dbjde k poskodeniu vodou
spbsobenému v dbésledku poruchy
systému Aqua-Stop, budeme
domacim zakaznikom kompenzovat
spbsobené skody.

Zaruka zodpovednosti je platna po
cely Cas zivotnosti spotrebica.
Predpokladom vSetkych zaruk je to,
ze spotrebi¢ so systémom Agua-
Stop musi byt nainstalovany

a zapojeny spravne v sulade

s nasimi pokynmi. To tiez zahfia aj
spravne pripojenie predlzenia Aqua-
Stop (originalne prislusenstvo).
Nasa zaruka sa nevztahuje na
chybné napajacie hadice alebo
ventily veduce k pripojeniu systému
Aqua-Stop na kohutiku.

Spotrebice so systémom Agua-Stop
nemusia byt po¢as prevadzky pod
dohladom, ani zaistené zavretim
kohutika.

Kohtik je potrebné zavriet len vtedy,
ak budete dlhsi ¢as mimo domova,
napr. pocas viacdnovej dovolenky.
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	Tabulka sušení
	Škrobení
	Upozornění:


	1. Zapněte spotřebič.
	2. Zvolte program q Rinse (Máchání).
	3. Odměřte škrob do přihrádky © podle pokynů výrobce (v případě potřeby ji nejprve vyčistěte).
	4. Stiskněte tlačítko I.
	Barvení/bělení
	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče
	Příprava spotřebiče
	Upozornění



	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	: Varování
	Nebezpečí usmrcení elektrickým proudem!

	2. Otevřete vodovodní kohoutek.
	3. Otevřete dvířka spotřebiče.
	Vyberte program / zapněte spotřebič
	Upozornění:

	Vložení prádla do bubnu
	Upozornění

	Dávkování a přidávání pracího prostředku a aviváže
	Pozor!
	Poškození spotřebiče


	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek.
	: Varování
	Podráždění očí/kůže!

	2. Přidejte prací prostředek a/nebo aviváž.
	Upozornění

	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Posuňte měrku vpřed, sklopte ji a zaklapněte na místo.
	3. Vložte zpět zásuvku.
	Upozornění:
	Dětská pojistka
	Upozornění:

	Vyndávání prádla / vypnutí spotřebiče

	1. Nastavte programový volič na Off Off (Vypnuto).
	2. Otevřete dvířka a vyndejte prádlo.
	3. Zavřete přívod vody.
	Upozornění:
	Upozornění
	H Snímače
	Snímače
	Systém detekce nevyváženého naplnění
	Upozornění:


	2 Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	Pozor!
	Nebezpečí požáru a výbuchu!
	Pozor!
	Spotřebič by mohl být poškozen!
	Plášť / ovládací panel
	Buben
	Odstraňování vodního kamene
	Zásuvka na prací prostředek a plášť


	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Vyjmutí vložky: Zatlačte prstem na vložku zdola směrem nahoru.
	3. Vyčistěte dávkovač pracího prostředku a vložku vodou a kartáčem a osušte. Vyčistěte i vnitřek uložení.
	4. Vložku zasuňte na místo a zajistěte ji (zatlačte válec na vodicí kolík).
	5. Zasuňte zásuvku na prací prostředek.
	Upozornění:
	Vypouštěcí čerpadlo je ucpané
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!



	1. Vypněte spotřebič. Odpojte síťovou zástrčku.
	2. Otevřete servisní kryt. Šroubovákem uvolněte pojistné kolíky
	3. Uvolněte vypouštěcí hadici z uchycení.
	4. Opatrně vyšroubujte víčko čerpadla, zbytková voda může vytéct.
	5. Nasaďte zpět kryt čerpadla a pevně jej přišroubujte. Nasaďte spouštěcí panel do 4 zaskakovacích drážek a zajistěte ke krytu pomocí pojistných kolíků.
	Ucpaná odtoková hadice na sifonu

	1. Nastavte programový volič na Off (vypnuto). Vytáhněte elektrickou zástrčku.
	2. Uvolněte hadicovou sponu. Opatrně vyjímejte vypouštěcí hadici, zbytková voda může vytéct.
	3. Vyčistěte vypouštěcí hadici a spojovací prvek sifonu.
	4. Znovu připojte vypouštěcí hadici a spoj zajistěte hadicovou sponou.
	Filtr v přívodu vody je ucpaný

	1. Zavřete přívod vody.
	2. Zvolte tlačítko q Rinse (Máchání)0Spin (Odstředění) a spusťte program. Nechte běžet přibližně 40 sekund.
	3. Nastavte programový volič naOff (Vypnuto)
	4. Odpojte síťovou zástrčku.
	1. Odpojte hadici ze zadní části spotřebiče.
	2. Vyjměte filtr kleštěmi.
	3. Vyčistěte filtr malým kartáčem.
	4. Připojte hadici a zkontrolujte její těsnost.
	3 Závady a co s nimi
	Závady a co s nimi
	Nouzové uvolnění
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Nebezpečí při vložení ruky do otáčejícího se bubnu/zachycení otáčejícího se bubnu.
	Pozor!
	Poškození vodou!



	1. Vypněte spotřebič.Odpojte síťovou zástrčku.
	2. Vypusťte vodu ~ Strana 42
	3. Pomocí nářadí zatáhněte dolů nouzové odblokování a současně otevřete dvířka.
	Informace na panelu displeje
	Kód závady

	Závady a co s nimi.
	Závada
	Možná příčina
	Nápravné opatření
	4 Zákaznický servis
	Zákaznický servis
	Upozornění:
	Číslo výrobku (E-Nr.) a výrobní číslo (FD)

	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby





	Následující údaje uvádíme v souladu s nařízením EU o ekologickém designu.Údaje uvedené pro jiné programy než Eco 40-60 jsou pouze informativní a byly stanoveny v souladu s platnými normami EN60456 a EN62512.
	Automatická sušička
	Program
	jmenovitá kapacita [kg]
	spotřeba energie [kWh/ cyklus]*
	spotřeba vody [l/cyklus]*
	Trvání programu [h:min]*
	mezní teplota [°C]* 5min
	třída odstřeďování [ot./min] *
	zbytková vlhkost [%]*


	Následující údaje uvádíme v souladu s nařízením EU o ekologickém designu.Údaje uvedené pro jiné programy než Eco 40-60 jsou pouze informativní a byly stanoveny v souladu s platnými normami EN60456 a EN62512.
	Časované sušení
	Program
	jmenovitá kapacita [kg]
	spotřeba energie [kWh/ cyklus]*
	spotřeba vody [l/cyklus]*
	Trvání programu [h:min]*
	mezní teplota [°C]* 5min
	třída odstřeďování [ot./min] *
	zbytková vlhkost [%]*
	J Technická data
	Technická data

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop

	1. Pokud voda způsobí poškození kvůli závadě našeho systému Aqua-Stop, budeme domácím zákazníkům kompenzovat způsobené škody.
	2. Záruční závazek platí po životnost spotřebiče.
	3. Podmínkou všech záručních nároků je, že spotřebič s Aqua-Stop musel být správně nainstalován a zapojen podle našich pokynů. To zahrnuje i správně osazený nástavec Aqua- Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče s Aqua-Stop nevyžadují během činnosti dohled ani následné zabezpečení uzavřením kohoutku.
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	Ochrana životného prostredia
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	Šetrite energiu a udržiavajte zdroje

	5 Umiestnenie a pripájanie
	Umiestnenie a pripájanie
	Štandardné príslušenstvo
	Upozornenie:
	Súčasť dodávky spotrebiča


	Bezpečnostné pokyny
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Pozor!
	Poškodenie vodou
	Upozornenia

	Odstránenie prepravných blokovacích prvkov
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:

	1. Odskrutkujte všetky skrutky pomocou dodávaného kľúča.
	2. Vložte ochranné kryty.
	Upozornenia
	Miesto inštalácie
	Upozornenie:

	Inštalácia na podklad alebo na drevenú trámovú podlahu
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:

	Polohovanie a uvádzanie do vodorovnej polohy
	Pozor!

	Inštalácia spotrebiča v kuchyni
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	Upozornenia
	Upozornenia

	Uvádzanie do vodorovnej polohy
	Pozor!
	Upozornenia

	Montáž pántov dvierok
	Pozor!

	Dĺžky hadice a kábla
	Upozornenie:

	Prívod vody
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia
	Pozor!
	Poškodenie vodou


	1. Pripojte hadicu prívodu vody k vodovodnému kohútiku (¾" = 26,4 mm) a k spotrebiču (* v závislosti od modelu):
	Tip:
	2. Opatrne otvorte vodovodný kohútik a skontrolujte tesnosť pripojenia. Skrutkový spoj je pod vodovodným tlakom.

	Vypúšťanie vody
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/tkanín
	Upozornenie:

	Elektrické pripojenie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia

	Pred prvým praním
	Upozornenie:


	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Zatvorte dvierka. Nevkladajte žiadnu bielizeň.
	4. Zvoľte program
	5. Bavlna 60°C
	6. .
	7. Otvorte dávkovač pracieho prostriedku.
	8. Pridajte do dávkovača II bežný prací prostriedok podľa pokynov výrobcu pre ľahké znečistenie.
	Upozornenie:
	9. Zatvorte zásuvku na prací prostriedok.
	10. Vyberte možnosť I.
	11. Keď program skončí, otočte volič do vypnutej polohy a otvorte dvierka.

	Preprava

	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Znížte tlak vody v prívodnej hadici. ~ Strana 49
	3. Vypustite všetku zvyšnú vodu. ~ Strana 48
	4. Spotrebič odpojte zo siete.
	5. Odmontujte hadice.
	6. Vyprázdnite dávkovače. ~ "Zásuvka na prací prostriedok a kryt" na strane 47

	1. Odstráňte kryty a uschovajte ich na bezpečné miesto.
	Upozornenie:
	2. Vložte všetky štyri návleky.
	a) Pripnite sieťový kábel do držiakov.
	b) Vložte a utiahnite skrutky.
	c) Pripnite hadice do držiakov.


	Upozornenie:


	* Zoznámenie sa so spotrebičom
	Zoznámenie sa so spotrebičom
	Spotrebič
	Ovládací panel
	Indikátor*
	Displej*
	Tlačidlá*
	Programový volič*
	Možnosti
	Možnosť
	Charakteristika

	Možnosti sušenia
	Možnosť
	Charakteristika

	Iba pranie
	Iba sušenie
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	Zmena programu
	Koniec programu
	Zrušenie programu
	Plákanie podržať
	Z Bielizeň
	Bielizeň
	Príprava bielizne na pranie
	Ochrana vašej bielizne a spotrebiča
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/tkanín
	Upozornenie:
	Triedenie bielizne
	Upozornenie:



	Príprava bielizne na sušenie
	Upozornenie:
	Upozornenia



	C Pracie prostriedky a aviváže
	Pracie prostriedky a aviváže
	Upozornenie:
	Upozornenia

	Odporúčané pracie prostriedky
	Látky
	Prací prostriedok
	Program
	Teplota
	Tip:


	P Prehľad programov
	Prehľad programov
	Voliteľný program
	Pracie programy
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Programy sušenia
	Špeciálne programy*
	1. Uistite sa, že bubon je úplne prázdny a zavrite dvierka.
	2. Volič programov otočte do polohy Cyklus na odstraňovanie zvyškov textílií I
	3. Stlačte tlačidlo A (Spustiť/Pozastaviť).
	1. Otočte volič programov do polohy Þ+0Vypúšťanie +Spin (Odstreďovanie).
	2. Nastavte rýchlosť odstreďovania na$ (Plákanie podržať)
	3. Stlačte Spustenie/pauza
	1. Otočte volič programov do polohy Þ+0Vypúšťanie +Spin (Odstreďovanie).
	2. Opakovane stláčajte tlačidlo Odstreďovanie B, kým sa nenastaví požadovaná rýchlosť odstreďovania.
	3. Stlačte Spustenie/pauza



	Tabuľka sušenia
	Škrobenie
	Upozornenie:

	1. Zapnite spotrebič.
	2. Zvoľte program q Plákanie.
	3. Do priehradky © dávkujte škrob v súlade s pokynmi výrobcu (ak je to potrebné, najskôr ju vyčistite).
	4. Stlačte tlačidlo I.
	Farbenie / bielenie


	1 Prevádzka spotrebiča
	Prevádzka spotrebiča
	Príprava spotrebiča
	Upozornenia

	1. Zasuňte zástrčku do zásuvky.
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia elektrickým prúdom!
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvierka spotrebiča.

	Zvoľte program/zapnite spotrebič
	Upozornenie:

	Vloženie bielizne do bubna
	Upozornenia

	Dávkovanie a pridanie pracieho prostriedku a aviváže
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča


	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok.
	: Varovanie
	Podráždenie očí/pokožky!
	2. Nalejte prací prostriedok a/alebo aviváž.

	Upozornenia

	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.
	2. Vysuňte pomôcku pre dávkovanie dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite ju na jej miesto.
	3. Vložte zásuvku späť.
	Upozornenie:
	Detská poistka
	Upozornenie:

	Vyberanie bielizne/vypnutie spotrebiča

	1. Nastavte programový volič na Off Off (Vypnutie).
	2. Otvorte dvierka a vyberte bielizeň.
	3. Zatvorte prívod vody.
	Upozornenie:
	Upozornenia


	H Snínače
	Snímače
	Systém detekcie nevyváženého naplnenia
	Upozornenie:


	2 Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	Pozor!
	Nebezpečenstvo požiaru a výbuchu!
	Pozor!
	Spotrebič sa môže poškodiť!
	Plášť prístroja/kontrolný panel
	Bubon
	Odstránenie vodného kameňa
	Zásuvka na prací prostriedok a kryt
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.
	2. Ak chcete vybrať vložku: Zatlačte vložku prstami zospodu nahor.
	3. Vyčistite dávkovač pracieho prostriedku a vložku vodou pomocou kefy, a vysušte ich. Vyčistite tiež vnútro krytu.
	4. Vložte vložku a zaistite ju na mieste (zatlačte valec na vodiaci čap).
	5. Zatlačte ju do zásuvky na prací prostriedok.
	Upozornenie:
	Vypúšťacie čerpadlo je zapchané
	Upozornenie:
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!



	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Otvorte servisné veko. Pomocou skrutkovača uvoľnite poistné kolíky
	3. Vyberte odtokovú hadicu z držiaka.
	4. Opatrne odskrutkujte kryt čerpadla. Môže vytiecť zvyšková voda.
	5. Vráťte späť kryt čerpadla a pevne ho zaskrutkujte na miesto. Nárazový panel umiestnite do 4 zacvakávacích otvorov a zaistite ho k puzdru pomocou poistných kolíkov.
	Upchatá odtoková hadica na sifóne

	1. Nastavte programový volič do vypnutej polohy. Vytiahnite elektrickú zástrčku.
	2. Uvoľnite hadicovú objímku. Opatrne vyberte vypúšťaciu hadicu. Môže dôjsť k úniku zvyškovej vody.
	3. Vyčistite vypúšťaciu hadicu a pripájacie hrdlo sifónu.
	4. Znovu pripojte vypúšťaciu hadicu a zaistite pripojenie pomocou hadicovej objímky.
	Filter na prívode vody je upchatý

	1. Zatvorte prívod vody.
	2. Stlačte tlačidlo q Plákanie0Spin (Odstreďovanie) a spustite program. Nechajte program bežať približne 40 sekúnd.
	3. Volič programov nastavte naOff (Vypnutie)
	4. Vytiahnite sieťovú zástrčku.

	1. Odpojte hadicu zo zadnej strany spotrebiča.
	2. Na vybratie filtra použite kliešte.
	3. Vyčistite filter malou kefkou.
	4. Pripojte hadicu a skontrolujte jej tesnosť.


	3 Poruchy a ich odstraňovanie
	Poruchy a ich odstraňovanie
	Núdzové uvoľnenie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	Pozor!
	Riziko pri chytaní/siahaní do rotujúceho bubna.
	Pozor!
	Poškodenie vodou!

	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Vypustite vodu ~ Strana 48
	3. Núdzové uvoľnenie potiahnite nadol pomocou nástroja a zároveň otvorte dvierka.
	Informácie zobrazované na displeji
	Chybový kód

	Poruchy a ich odstraňovanie.
	Porucha
	Možná príčina
	Nápravná činnosť



	4 Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis
	Upozornenie:
	Číslo výrobku (E-Nr.) a výrobné číslo (FD)

	[ Hodnoty spotreby
	Hodnoty spotreby
	Nasledujúce informácie sú poskytnuté v súlade s nariadením EÚ o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné než Eco 40-60 sú príznačné a boli stanovené v súlade s príslušnými normami EN60456 a EN62512.
	Automatická sušička
	Program
	menovitá kapacita [kg]
	spotreba energie [kWh/cyklus]*
	spotreba vody [l/ cyklus]*
	trvanie programu [h:min] *
	maximálna teplota [°C]* 5 min
	rýchlosť otáčok pri odstreďovan í [ot/ min]*
	zvyšková vlhkosť [%]*
	Nasledujúce informácie sú poskytnuté v súlade s nariadením EÚ o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné než Eco 40-60 sú príznačné a boli stanovené v súlade s príslušnými normami EN60456 a EN62512.

	Sušička s časovačom
	Program
	menovitá kapacita [kg]
	spotreba energie [kWh/cyklus]*
	spotreba vody [l/ cyklus]*
	Trvanie programu [h:min] *
	maximálna teplota [°C]* 5 min
	rýchlosť otáčok pri odstreďovan í [ot/ min]*
	zvyšková vlhkosť [%]*


	J Technické údaje
	Technické údaje

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	1. Ak dôjde k poškodeniu vodou spôsobenému v dôsledku poruchy systému Aqua-Stop, budeme domácim zákazníkom kompenzovať spôsobené škody.
	2. Záruka zodpovednosti je platná po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom všetkých záruk je to, že spotrebič so systémom Aqua- Stop musí byť nainštalovaný a zapojený správne v súlade s našimi pokynmi. To tiež zahŕňa aj správne pripojenie predĺženia Aqua- Stop (originálne príslušenstvo).
	4. Spotrebiče so systémom Aqua-Stop nemusia byť počas prevádzky pod dohľadom, ani zaistené zavretím kohútika.
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